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Plynové zavésné kotle s vysokou ucinnosti
Plynové zavesné kotly s vysokou ucinnostou

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych
vyrobcl domécich topenarskych zafizeni (zavésné ply-
nové kotle, stacionarni kotle a elektrické ohfivace vody)
ziskala certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zaru€uje, ze systém kvality, uZivany ve
firmé& BAXI Sp.A. z Bassano del Grappa, misté vyroby
tohoto kotle, vyhovuje nejpfisnéjSim normam, které se
tykaji vSech etap organizace préace a téch nejdulezitéj-
Sich v procesu vyroby/distribuce.
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Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvacsich eurdpskych
vyrobcov domacich karenarskych zariadeni (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievade
vody) ziskala certifikat CSQ podra normy UNI EN ISO
9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI Sp.A. z Bassano del Grappa, mieste vyroby
tohto kotla, vyhovuje najprisnej$im normam, ktoré sa
tykaju vSetkych etap organizacie prace a tych najdoélezi-
tejSich v procese vyroby/distribucie.



PRO MAJITELE VYROBKU BAXI

domnivame se, Ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase
pozadavky a potfeby.

Koupé vyrobku BAXI zaru€uje splnéni vSech Vasich oleka-
vani, tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouZiti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak
ho pozorné precetl, protoze obsahuje uzite¢né informace
pro provoz a udrzbu Vaseho kotle.

Je také nezbytné fidit se upozornénimi uvedenymi
v tomto navodu.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd) nesmi byt po-
nechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdro-
jem nebezpedi.

PRE MAJITELOV VYROBKU BAXI

domnievame sa, Ze Vas novy kotol uspokoji v8etky Vase
poZiadavky a potreby.

Néakup vyrobku BAXI zaruCuje splnenie v8etkych Vasich
oCakavani, tzn. dobré fungovanie a jednoduché racionalne
pouZitie.

Ziadame Vas, aby ste tento navod neodkladal, ale naopak
si ho pozorne predital, pretoze obsahuje uzitoéné informa-
cie tykajuce sa prevadzky a udrzby Vasho kotla.

Je tiez délezité dodrzovat upozornenia uvedené v tom-
to navode.

Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén atd) nesmu byt
ponechané v dosahu deti, pretoze by mohli byt pripad-
nym zdrojom nebezpeenstva.

Firma BAXI Sp.A. prohladuje, Ze modely kotlt uvedené v tomto na-
vodé jsou oznaceny znackou CE v souladu s pozadavky nasleduiji-
cich evropskych smérnic:

- Smérnice, tykajici se uginnosti plynovych kotlt (92/42/CEE)

- Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/CEE)

- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/CEE)
- Smérnice, tykajici se spotiebict plynnych paliv (90/396/CEE)

C€

Firma BAXI S.p.A. prehlasuje, Ze modely kotlov uvedené v tomto navo-
de su oznacené znackou CE v sulade s poziadavkami nasledujucich
eurdpskych smernic:

- Smernice, tykajlice sa ucinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice, tykajlice sa nizkeho napétia (06/95/EG)

- Smernice, tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility (04/108/EG)
- Smernice, tykajlice sa spotrebi¢ov plynnych paliv (2009/142/CE)

(€
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Pokyny pro

tele / Pokyny pre uzivatela

Upozornéni pred instalaci

n Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouZi k ohfevu vody na teplotu nizsi nez je teplota varu vody
pfi atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a) kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pietlak),
uvedeny na vyrobnim &titku nebo na doplfikovém vyrobnim Stitku, od-
povida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) MontédZ odkoufeni musi byt provedena peélivé, aby nemohlo dojit
k michéani spalin z vyfukového potrubi.

c) UKkotlt v provedeni ,turbo®, spottebice kategorie C musi byt odkoureni
provedeno v souladu s pfedpisem TPG 8001.

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:
1. Okruh uzitkové vody:

1.1 Jestlize je tvrdost vody vy$si nez 20 °F (1 °F = 10mg uhli¢itanu va-
penatého na jeden litr vody), doporuéuje se instalace davkovace
polyfosfatt nebo jiny stejné Gginny systém odpovidajici platnym
normam.

1.2 Po instalaci kotle a pfed jeho spusténim do provozu je nutné sys-
tém dlkladné vycistit.

1.3 Materidly pouzité pro okruh UV jsou v souladu se smernici 98/83/
CE.

2. Okruh vytapéni

2.1 Novy systém
Pred instalaci kotle musi byt systém dudkladné vycistén od zbytk(
necistot po fezani zavitll, svarovani a pfipadnych zbytk( redidel
a pajecich past. Pro &isténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu (napf. SENTINEL X300 nebo X400).

2.2 Starsi systém
Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vyc&istén od kalu
a kontaminovanych latek. Pro Cidténi pouZivejte vhodné prostred-
ky b&zné& dostupné na trhu (viz bod 2.1).

Pouziti nevhodnych - prili§ kyselych nebo zasaditych - prostfed-

kil maze poskodit pouzité materidly otopné soustavy (kovy, plasty

a gumova t&snéni).
Kotel a cela topna soustava se napousti Cistou, chemicky nea-
gresivni mékkou vodou. V pfipadé vy88i tvrdosti dostupné vody
doporu€ujeme pouzit vhodné pripravky na Upravu vody pro top-
né systémy opattené Cerpadlem (napf. INHICOR T). Pouziti téchto
pfipravkl je nutné konzultovat i s ostatnimi dodavateli souc¢asti
otopné soustavy, jako jsou napt. radiatory, rozvody a armatury.
Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zpusobuji funkéni
problémy v provozu kotle (napf. prehtivani a hluénost vyméniku).

Tento kotol sluZi k ohrevu vody na teplotu nizsiu ako je teplota varu pri
atmosférickom tlaku. V zavislosti od prevedenia a vykonu musi byt ko}ol
pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodne;j sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

a) skontrolovat, ¢i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci

pretlak), uvedeny na vyrobnom &titku alebo na dopinkovom vyrobnom

Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

montaz oddymenia musi byt vykonana starostlivo, aby nemonhlo dojst

k mieSaniu spalin z vyfukového potrubia.

c) pri kotloch v prevedeni s nitenym odvodom spalin ,turbo® — spotrebi-
&e kategorie C, musi byt oddymenie vykonané v stlade s predpisom
TPG 800 01.

Aby bola zaru€ena bezchybna prevadzka a zaruka zariadenia, je nutné

dodrzat nasledujlice pokyny:

1. Okruh uZitkovej vody:

11 Ak je tvrdost vody vyssia ako 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu va-
penatého na jeden liter vody), odportca sa indtalacia davkovaca
polyfosfatov alebo iny rovnako U¢€inny systém zodpovedajuci plat-
nym normam.

1.2 Po indtalécii kotla a pred jeho spustenim je treba systém dékladne
vyistit.

1.3 Materidly pouzité pre okruh UV st v stlade so smernicou 98/83/CE.

2. Okruh vykurovania
21 Novy systém

Pred instalaciou kotla sa musi systém dokonale vycisteny, od
zvy8kov nedistdt po rezani zavitov, zvarani a pripadnych zvySkov
riedidiel a pajacich past. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostried-
ky beZne dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400).

2.2 StarS$i systém
Pred indtalaciou kotla musi byt systém dokonale vy¢&isteny od kalu
a kontaminovanych latok. Pre Cistenie pouZivajte vhodné prostri-
edky bezne dostupné na trhu ( vid bod 2.1)

Pouzitie nevhodnych - prili§ kyslych alebo z&saditych - prostried-
kov mbze poskodit pouzité materialy vykurovacej sustavy (kovy,
plasty a gumové tesnenia).

Kotol a cela vykurovacia sUstava sa napusta Gistou, chemicky ne-
agresivnou mékkou vodou. V pripade vysSej tvrdosti dostupnej
vody odporti¢ame pouzit vhodné pripravky na upravu vody pre
vykurovacie systémy opatrené ¢erpadlom (napr. INHICOR T). Pou-
Zitie tychto pripravkov je nutné konzultovat i s ostatnymi dodava-
telmi sucasti vykurovacej sustavy, ako su napr. radiatory, rozvody
a armatury.

Pripominame, Ze usadeniny vo vykurovacom systéme sposobuju
funkéné problémy v prevadzke kotla (napr. prehrievanie a hlug-
nost vymennika).
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Upozornéni pred uvedenim do provozu E Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Instalaci kotle, jeho prestavbu a popfipadé jeho sefizeni smi provadét

pouze odborny nebo zplsobily pracovnik.

Po montaZi kotle musi pracovnik, ktery provedl instalaci, seznamit uzi-

vatele s provozem kotle a s bezpe&nostnimi pfistroji a musi mu predat

alespor navod k obsluze.

Pracovnici autorizovaného servisu provéri, ze:

a) Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji udajiim napajeci sité (elektricke,
vodovodni, plynové).

b) instalace odpovida platnym normam, jejichz vyratek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Je také nezbytné se fidit upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.

Nastaveni vykonového rozsahu kotle a ostatnich parametrd musi byt

v souladu s technickymi udaji. Jakékoli pretéZovani a nespravné uzivani

kotle miZe zpUlsobit znehodnoceni jeho komponent. Na takto poskozené

komponenty nelze uplatfiovat zaruku.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném seznamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené neni dodrZeno, ztréci zaruka platnost. Pred

uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou félii, ale nepouZzivejte

k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly poskodit lak.

Instalaciu kotla, jeho prestavbu a popripade jeho nastavenia smie vykonat

len odborny alebo spdsobily pracovnik.

Po montéazi kotla musi pracovnik, ktory vykonal instalaciu, oboznamit

uZivatela s prevadzkou kotla a s bezpe&nostnymi pristrojmi a musi mu

odovzdat aspori navod k obsluhe.

Pracovnici autorizovaného servisu preveria, Ze:

a) Udaje na vyrobnom &titku zodpovedaju udajom napajacej siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynovej)

b) indtalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vyriatok uvadzame v
technickom navode pre inStalatérov.

¢) bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

Je tieZ nutné sa riadif upozorneniami uvedenymi v tomto navode.

Nastavenie vykonového rozsahu kotla a ostatnych parametrov musi byt

v stlade s technickymi udajmi. Akékolvek prefaZzovanie a nespravne po-

uZivanie kotla méze spbsobif znehodnotenie jeho komponentov. Na takto

poskodené komponenty nie je mozné uplatiiovat zaruku.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v priloZzenom zozname.

V pripade, Ze vy$Sie uvedené nie je dodrzané, straca zaruka platnost. Pred

uvedenim kotla do prevadzky odstrarite ochrannu féliu, ale nepouzivajte

k tomu ostré nastroje alebo drsné materidly, ktoré by mohli poskodif lak.




Zafizeni neni ur€eno k pouzivani fyzicky nebo duSevné slabsich, nezku-
genych a neznalych lidi (véetné déti) nebo jen prostrednictvim odpovédné
osoby, dozoru nebo instrukci o pouzivani zafizeni.

Zariadenie nie je ur€ené k pouzivaniu fyzicky alebo duSevne slabsich,
neskusenych a neznalych ludi (vratane deti) alebo len prostrednictvom
zodpovednej osoby, dozoru alebo inStrukcii 0 pouzivani zariadenia.

Uvedeni kotle do provozu

H Uvedenie kotla do prevadzky

Pro spravné spusténi kotle postupujte nasledovné:

1) P¥ipojte kotel k elektrické siti;

2) Otevrete plynovy kohout.

3) stisknéte tlagitko ( () ) a nastavte kotel do refimu Léto (),
Zima (@ 1) nebo pouze vytapsni (IIN');

stisknéte tlagitka +/- pro nastaveni teploty okruhu vytapéni (WII°) a TUV
(Hm ) tak, aby se zapadlil hlavni hotak.

Je-li kotel v provozu, na displeji se zobrazuje symbol ( b).

V poloze Léto ('?) je hofék v provozu pouze v pfipadé odbéru TUV.

<= X2
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Pre spravne spustenie postupujte nasledovne:

1) Pripojte kotol k elektrickej sieti;

2) Otvorte plynovy kohut;

3) stlagte tlagidlo ( () ) a nastavte kotol do rezimu Leto (@),
Zima (@ ") alebo len vykurovanie (III°);

stladte tlagidla (+/-) pre nastavenie teploty okruhu vykurovania ([IIl*)
a TUV (H) tak, aby sa zapalil hlavny horak.

Ak je kotol v prevadzke, na displeji sa zobrazuje symbol ( Q ).

V polohe Leto (%) je horék v prevadzke len v pripade odberu TUV.

<= =

4

=

Upozornéni:
Ve fazi prvniho spusténi, pfed Uplnym odvzdu$nénim plynového potrubi,
muZe dojit k tomu, Ze se hofék nezapali a tim padem se zablokuje kotel.
V tomto pfipadé doporucujeme opakovat postup zapalovani do té doby,
nez se plyn dostane k horaku, pfi¢emz se zmackne alespor na 2 sekundy
tlagitko (R).

Upozornenie

Vo faze prvého spustenia, pred Uplnym odvzdusSnenim plynového potru-
bia, moze dojst k tomu, Ze sa horak nezapali a tym padom sa zablokuje
kotol. V tomto pripade odporutame opakovat postup zapalovania do tej
doby, kym sa plyn dostane k horaku, pri¢om sa stla¢i aspor na 2 sekundy
tlagidio (R).
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LEGENDA

"" Fungovani okruhu topeni
Fungovanie okruhu kudrenia

h Signalizace plamene (hofak v provozu)
Signalizacia plamefia (horak v prevadzke,

)
\Q" Bez plamene (neprobé&hlo zapalen)

~  Bez plamenia (neprebehlo zapalenie)

Fungovani okruhu TUV
Fungovanie okruhu TUV

Obecna porucha

RESET

Nedostatek vody (Nizky tlak systému)
*]  Nedostatok vody (Nizky tlak v systéme)

Numericka signalizace (teplota, kod poruchy, apod.)
Numericka signalizacia (teplota, kod poruchy, atd’)

obrazek 1 / obrazok 1
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POPIS TLAGITEK:
POPIS TLACIDIEL:

zapnuti/vypnuti / 1éto/zima
zapnutie/vypnutie / leto/zima

(+ /) nastaveni teploty topeni
(+ / -) nastavenie teploty kurenia

(+ / -) nastaveni teploty TUY
(+ / -) nastavenie teploty TUV

reset

informace
informacie
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Regulace teploty v mistnostech a TUV

n Regulacia teploty v miestnostiach a TUV

Systém musi byt vybaven prostorovym termostatem, aby bylo mozné
kontrolovat teplotu v mistnostech.

Nastaveni teploty v mistnostech (IIlI°) a teploty v TUV ( @) se provadi
pomoci prisludnych tladitek +/- (obrazek 1).

Zapaleni hotaku je zobrazeno na displeji symbolem ( § ) dle popisu
v kapitole 3.1.

VYTAPENI

Béhem provozu kotle v reZimu vytapéni je na displeji (obrazek 1) zobrazen
symbol (HII°) a teplota na vstupu do topeni (‘C).

TUvV

Béhem provozu kotle v rezimu vyroby TUV je na displeji (obrazek 1) zob-
razen symbol (‘@) a teplota na vstupu do okruhu TUV (C).

Systém musi byt vybaveny priestorovym termostatom, aby bolo mozné
regulovat teplotu v miestnostiach.

Nastavenie teploty v miestnostiach (Illl°) a teploty v TUV (%) sa vykonava
pomocou prislugnych tlagidiel +/- (obrazok 1).

Zapalenie horaka je zobrazené na displeji symbolom (@) podra popisu
v kapitole 3.1.

VYKUROVANIE

Pocas prevadzky v rezime vykurovanie je na displeji (obrazok 1) zobrazeny
symbol (IIII°) a teplota na vstupe do kurenia (‘C).

TUV

Pogas prevadzky kotla v reZime vyroby TUV je na displeji (obrazok 1)
zobrazeny symbol (@) a teplota na vstupe do okruhu TUV (C).




Popis tladitka O

Popis tlagidla O
(Léto — Zima — Pouze vytapéni — Vypnuto) (Leto - Zima - Len vykurovanie - Vypnuté)

Stisknutim tohoto tlaCitka je mozné nastavit nasleduijici rezimy provozu
kotle:

+ LETO

+ ZIMA

» POUZE VYTAPENI

* VYPNUTO

VreZimu LETO je na displeji zobrazen symbol (). Kotel pracuje pouze v re-
Zimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazova funkce je v provozu).
V rezimu ZIMA je na displeji zobrazen symbol (III°) (@). Kotel pracuje jak
v rezimu TUV, tak v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).

V rezimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol (Il ). Kotel
pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).
Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje zadny ze symbol(
(M) (@). V tomto reZimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.

Stlagenim tohto tlagidla je mozné nastavit nasledujtice rezimy prevadzky
kotla:

* LETO

* ZIMA

* LEN VYKUROVANIE

+ VYPNUTE

\Y ,reiime LETO je na displeji zobrazeny symbol (’?). Kotol pracuje len v reZzime
TUV, vykurovanie NIE JE v prevadzke (protizamrazova funkcia je v prevadzke).

V rezime ZIMA s na displeji zobrazené symboly (HII") (@), Kotol pracuje ako
v rezime TUV, tak i v reZime vykurovania (protizamrazova funkcia je v prevadzke).
V reZime LEN VYKUROVANIE je na displeji zobrazeny symbol (Il ). Kotol
pracuje len v reZime vykurovania (protizamrazova funkcia je v prevadzke).
Ak zvolite rezim VYPNUTE, na displeji sa nezobrazuje iadny zo symbolov
(1) (@). V tomto reZime je aktivna len protizamrazova funkcia.

Provozni kontroly

n Prevadzkové kontroly

Upozornéni:

pomoci bipolarniho spinace odstranite napéti kotle.

DULEZITE: Kotel je nedilnou sou&asti topného systému. Prestoze je kotel
v max. mife vybaven kontrolnimi a bezpe&nostnimi elementy, je tfeba pra-
videln& kontrolovat (alespori 1-kréat tydné), zda neunika voda z kotle nebo
z topného systému. Tlakomér musi ukazovat hodnoty stanovené v projektu
vytapéni — min. 0,8 baru. V pfipadé nizsi hodnoty je nutné doplnit topnou
vodu na hodnotu pfedepsanou projektem, ale vzdy jen tehdy, ma-li voda
v celém topném systému teplotu asi 20 °C.

Upozornenie:
pomocou bipolarneho spinaca odstranite napatie kotla.

Ddlezité: Kotol je nedielnou stc¢astou vykurovacieho systému. Aj ked je
kotol v max. miere vybaveny kontrolnymi a bezpe&nostnymi elementmi,
je treba pravidelne kontrolovat (aspori 1-krat tyzdenne), ¢i neunika voda
z kotla alebo z vykurovacieho systému. Tlakomer musi ukazovat hodnoty
stanovené v projekte vykurovania — min. 0,8 barov. V pripade nizSej hodnoty
je nutné doplnif vykurovaciu vodu na hodnotu predpisant projektom, ale
vzdy len vtedy, ak ma voda v celom vykurovacom systéme teplotu asi 20 "C.

A - Napoustéci kohout kotle

A - Napustaci kohut kotla

B - Vypoustéci kohout kotle

B - Vypustaci kohut kotla

obrazek 2 / obrazok 2

Kotel je vybaven hydraulickym diferencialnim presostatem, ktery v pfipadé,
Ze je zablokované &erpadlo nebo nenatéka voda, zabrani chodu kotle.

Kotol je vybaveny hydraulickym difrencialnym presostatom, ktory v pripade
Ze je zablokované Cerpadlo alebo nenateka voda, zabrani chodu kotla.

POZNAMKA: Pfi éastéj$im poklesu tlaku topné vody doporuéujeme
zavolat autorizovany servis.

Poznamka: Pri GastejSom poklese tlaku vykurovacej vody odporaéame
zavolat autorizovany servis.

Vypnuti kotle

Vypnutie kotla

Chcete-li kotel vypnout, preruste privod elektrického proudu do kotle.
V rezimu ,VYPNUTO* (kapitola 5) zlistava kotel mimo provoz (na displeji se
zobrazuje napis OFF), ale elektrické obvody kotle zlistavaji pod elektrickym
napétim a je aktivni funkce proti zamrznuti (kapitola 9).

Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického prudu do kotla. V re-
#ime ,VYPNUTE* (kapitola 5) zostava kotol mimo prevadzku (na displeji sa
zobrazuje napis OFF), ale elektrické obvody kotla zostavaju pod elektrickym
napétim a je aktivna funkcia proti zamrznutiu (kapitola 9).

Vymeéna plynu

n Vymena plynu

Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (metan), tak na propan
nebo butan (LPG). V pfipadé vymény plynu se obratte na autorizovany
technicky servis.

Kotly mézu byt prevadzkované ako na zemny plyn (metan), tak i na propan
alebo butan (LPG). V pripade vymeny plynu sa obratte na autorizovany
technicky servis.

Dlouhodobé nepouzivani systému.
Ochrana proti zamrznuti.

n Dlhodobé nepouzivanie systému.

Ochrana proti zamrznutiu.

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe Casté
vymeéna vody zplsobuje zbyte¢né a Skodlivé usazovani vodniho kamene
uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém bé&hem zimy pouZivat a v pfipadé

Ak je mozné nevypustajte vodu z celého systému vykurovania, pretoze
Casta vymena vody sposobuje zbyto&né a Skodlivé usadzovanie vodného
kameria vo vnutri kotla a vykurovacich telies. V pripade, Ze nebudete
vykurovaci systém pocas zimy pouzivat a v pripade nebezpeéenstva




nebezpedi mrazu, doporucujeme smichat vodu v systému s vhodnymi ne- mrazu, odporu¢ame zmieSat vodu v systéme s vhodnymi nemrznucimi

mrznoucimi smé&smi uréenymi k tomuto Géelu (napf. polypropylénovy glykol zmesami uréenymi k tomuto Ucelu (napr. polypropylénovy glykdl spolu

spolu s prostfedky zabrafiujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi). s prostriedkami zabrafiujucimi usadzovaniu kotolného kameria a korozii).

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti zamrznutiu v okruhu

vytapéni i TUV. Ta v prfipadg, ze teplota na vystupu do systému klesne vykurovania i TUV. T4 v pripade, Ze teplota na vystupe do systému klesne

pod 5 °C uvede do provozu horék, ktery pracuje az do doby, kdy teplota pod 5 “C uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked teplota

vody doséhne 30 C. vody dosiahne 30 C.

Tato funkce je v provozu pokud: Tato funkcia je v prevadzke ak:

* je kotel elektricky napajen; * je kotol elektricky napéjany;

* je pfipojen plyn; * je pripojeny plyn;

* je v systému pfedepsany tlak vody; * je v systéme predpisany tlak vody;

* kotel neni zablokovany. * kotol nie je zablokovany.

V pfipadé nedodrZeni nékteré z uvedenych podminek je nutné zajistit ochra- V pripade nedodrZania niektorych z uvedenych podmienok je nutné zaistit

nu okruhu teplé vody proti mrazu jinym zplsobem napf. vypusténim vody. ochranu okruhu teplej vody proti mrazu inym spdsobom napr. vypustenim vody.
Kontrolky — zasahy bezpeénostniho systému Kontrolky — zasahy bezpeénostného systému

V pfipadé poruchy se na displeji zobrazi a jsou oznaceny kodem (napt. E 01): V pripade poruchy sa na displeji zobrazi a st oznatené kodom (napr. E 01):

X
Poruchy s moznosti E r' ‘ Poruchy s moznostou
()

resetu ' resetu

obrazek 3 / obrazok 3

Chcete-li OBNOVIT CHOD kotle, stisknéte alespori na 2 sekundy tlagitko «R». Ak chcete OBNOVIT CHOD kotla, stlaéte aspori na 2 sekundy tlagidlo «R.
Poznamka: Pokus o obnoveni chodu kotle je mozné provést maximalné Poznamka: Pokus o obnovenie chodu kotla je mozné vykonat maximalne
5-krat po sobé. Poté se kotel zablokuje. Pro opétovné obnoveni chodu 5-krat po sebe. Potom sa kotol zablokuje. Pre opatovné obnovenie chodu
kotle je nutné na parsekund vypnout kotel. kotla je nutné na par sekdnd vypnut kotol.
ZOBR. KOD |PORUCHA ZASAH
Stlagte alespori na 2 sekundy do tlagitko ,R". V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte au-
EO1 Neprobéhlo zape}len!' hofélfu torizvovany sevrvis. . ) 3 , . .
Neprebehlo zapélenie horaka Stlacte aspori na 2 sekundy tlacidlo ,R“. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizo-
vany servis.
Stlacte alespori na 2 sekundy do tlacitko ,R". V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte au-
E02 Zésah bezpe(z:nostniho termostatu torizvovany sevrvis. » ) 3 , . .
Zasah bezpecnostného termostatu Stlacte aspori na 2 sekundy tlagidlo ,R" V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizo-
vany servis.
EO3 Zz:asah termostatu spglin / manostatu Kontaktujte autor?zovang/ serv!s.
Z&sah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.

Stlacte alespori na 2 sekundy do tlagitko ,R". V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte au-

Zablokovani z diivodu Sastého (6 x) zhasinani plamene|,_ ¢ ; .
torizovany servis.

E04 igl;lqgl%gvanle z ddvodu Zastého (6 x) zhasmamasua?te agpoh na 2 sekundy tlacidlo ,R‘. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizo-

vany servis.

EO5 Poskozena sonda na vystupu do topeni Kontaktujte autorizovany servis.

Poskodend sonda na vystupe do kurenia Kontaktujte autorizovany servis.

EO6 Poskozena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.
Poskodena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.

E10 Neprobéhlo sepnuti tlakového spinace Oveérte, zda je v systému predepsany tlak. Viz. kap. 6. Pokud porucha trva, kontaktujte autorizovany servis|
Neprebehlo zopnutie tlakového spinaca Overte, Ci je v systéme predpisany tlak. Vid kapitola 6. Ak porucha trv4, kontaktujte autorizovany servis.
Bezpecnostni zasah z didvodu pravdépodobného

E25 / E26 zablokovéani ¢erpadla Kontaktujte autorizovany servis.

Bezpec&nostny zasah z doévodu pravdepodobného Kontaktujte autorizovany servis.
zablokovania ¢erpadla

E32 Zaneéen!’ vodnirrj kamenevm Kontaktujte autor?zovam:/ serv!s.
Zanesenie vodnym kamefiom Kontaktujte autorizovany servis.
Stlacte alespori na 2 sekundy do tlagitko ,R". V pfipadg, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte au-
E35 Porucha plamelje torizvovany sevrvis. . ) . , . .
Porucha plamena Stladte aspon na 2 sekundy tlagidlo ,R“. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizo-
vany servis.
E96 Vypnut!' zpl‘.]?obené poklesem elektric_kér)o napéjgr)i Reset j:e automat!ck)il. Pokud porucha’trvé, konta_ktujte aqtorizov,any sgrvis.
Vypnutie spbsobené poklesom elektrického napétia |Reset je automaticky. Ak, porucha trvg, kontaktujte autorizovany servis
Poznamka: V pripadé vyskytu poruchy blika zaroveri se zobrazovanym Poznamka: V pripade vyskytu poruchy blika zaroveri so zobrazovanym
kédem poruchy také pozadi Ciselniku displeje. kodom poruchy tiez pozadie &iselnika displeja.
Pokyny pro fadnou udrzbu Pokyny pre riadnu Gdrzbu
Aby byl zaru€en bezchybny provoz a bezpe€nost kotle je nezbytné na konci Aby bola zaru¢ena bezchybna prevadzka a bezpeénost kotla je nutné na
kazdé sezony zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym servisem. konci kaZdej sezony zaistit jeho prehliadku autorizovanym technickym
Pecliva udrzba kotle umozriuje i Usporu nakladl na provoz celého systému. servisom. Starostliva udrzba kotla umoZznfiuje i Usporu nakladov na pre-
Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadsjte pomoci brusnych, agresivnich véadzku celého systému.
a/nebo snadno hotlavych prostfedkl (napt. benzin, alkohol, atd.). V pri- Cistenie povrchu kotla nikdy nevykonavajte pomocou brusnych, agresiv-
béhu &idténi nesmi byt kotel v provozu (viz kapitola 7 ,vypnuti kotle®). nych alebo fahko horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd). V prie-

behu gistenia nesmie byt kotol v prevadzke (vid kapitola 7 ,vypnutie kotla“)




Pokyny pro instalatéry / Pokyny pre instalateér

VSeobecna upozornéni

m VSeobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni
bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se zapaleni a provozu kotle jsou
obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je uréena uzivateli.

Instalaci kotle, jeho pfestavbu a sefizeni smi provadét pouze firma odborné

zpUsobila dle prislusnych ¢eskych zakon(, norem a predpisu.

Kromé vy$e uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

« Kotel muZe byt pouzivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru, &i
termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napajenim. Navrh a vypocet
topného systému provadi projektant na zakladé grafu pratoku vody/
vytlaéné vy$ky na vystupu z kotle (kapitola 26), s pfihlédnutim na ostatni
soucasti topné soustavy (napt. erpadla, armatury, t&lesa atd.)

« Casti baleni (plastové sadky, polystyrén, atd) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencionalnim zdrojem nebezpedi.

« Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.

Jednotlivd autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfiloZzeném sezna-

mu. V pfipadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni list

platnost.

UPOZORNENI — PRIDAVNE CERPADLO

V pfipadé, Ze budete chtit pouzit pfidavné &erpadlo v systému vytapéni,
instalujte ho do vratného okruhu kotle. Je to z divodu spravného fungovani
tlakového spinace.

UPOZORNENI — SOLARNIi SYSTEM

V piipadé pfipojeni kotle s pritokovym ohfevem (kombinovaného) k sys-
tému se solarnimi panely, teplota TUV na vstupu do kotle nesmi byt vySSi
nez 60 °C.

Nastaveni vykonového rozsahu kotle a ostatnich parametrl musi byt
v souladu s technickymi udaji. Jakékoli pfetéZzovani a nespravné uzivani
kotle muiZe zpUsobit znehodnoceni jeho komponent(l. Na takto poSkozené
komponenty nelze uplatfiovat zaruku.

Jakékoli porusené blomby musi byt obnoveny, pfedvolené komponenty
musi byt zajistény v nastavené poloze proti neopravnénému zasahu.

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre instalatérov, ktorym umozni
bezchybnu instalaciu. Pokyny tykajlce sa spustenia a prevadzky kotla su
obsiahnuté v tej Casti ndvodu, ktoré je uréend uzivatelovi.

In&talaciu kotla, jeho prestavbu a nastavenia smie vykonat len firma odbor-
ne spdsobila podra prislusnych slovenskych zakonov, noriem a predpisov.

Okrem vy$Sie uvedeného je nutné dodrzovat nasledujtice:

« Kotol méze byt pouzivany s akymkolvek typom konvektora, radiatora, ¢i
termokonvektora s jedno &i dvoj trubkovym napajanim. Navrh a vypocet
vykurovacieho systému vykona projektant na zaklade grafu prietoku
vody/vytlaénej vysky na vystupe z kotla (kapitola 26), s prihliadnutim na
ostatné suc¢asti vykurovacej sustavy (napr. Gerpadla, armatury, telesa atd’)

« Casti baleni (plastové vrecka, polystyrén, atd) nesmud byt ponechané
v dosahu deti, pretoze su potencionalnym zdrojom nebezpecenstva.

< Prvé spustenie kotla musi byt vykonané autorizovanym technickym
servisom.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v priloZenom zozname.

V pripade, Ze vy$Sie uvedené nebude reSpektované, straca zarucny list

platnost.

UPOZORNENIE - PRIDAVNE CERPADLO

V pripade, Ze budete chciet pouzit pridavné cerpadio v systéme vykuro-
vania, instalujte ho do vratného okruhu kotla. Je to z dévodu spravneho
fungovania tlakového spinaca.

UPOZORNENIE - SOLARNY SYSTEM

V pripade pripojenia kotla s prietokovym ohrevom (kombinovaného)
k systému so solarnymi panelmi, teplota TUV na vstupe do kotla nesmie
byt vy3sia ako 60 “C.

Nastavenie vykonového rozsahu kotla a ostatnych parametrov musi byt
v stlade s technickymi Udajmi. Akékolvek pretazovania a nespravne po-
uZivanie kotla moze spdsobit znehodnotenie jeho komponentov. Na takto
poskodené komponenty nie je mozné uplatriovat zaruku.

Akekolvek porugené plomby musia byt obnovené, predvolené komponenty
musia byt zaistené v nastavenej polohe proti neopravnenému zasahu.

Upozornéni pred instalaci

E Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu nizsi nez je bod varu pfi
atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu
pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pfed samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a) kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pretlak),
uvedeny na vyrobnim $titku nebo na doplfikovém vyrobnim Stitku, od-
povida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Provést revizi kominu dle platnych CN a predpist. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvéd¢eni o stavu kominu
a povoleni k zausténi spotiebite o odpovidajicim vykonu (pouze komi-
nové spotiebice).

c) U kotlti v provedeni ,turbo®, spotiebice kategorie C musi byt odkoureni
provedeno v souladu s predpisem TPG 8001.

d) Spotiebite s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilator(, popr.
krbu.

V kazdém pfipadé musi byt zajiStén dostatecny pfivod vzduchu pro
spalovani dle platnych norem.

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet

nésledujici pokyny:

1. Okruh TUV:

1.1 pokud tvrdost vody prekroéi hodnotu 20 °F (1 °F = 10mg uhli-
Sitanu vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace
polyfosfatt nebo systému se stejnym Gcinkem, ktery odpovida
platnym normam.

12 Po instalaci kotle a pred jeho spusténim do provozu je nutné
systém dikladné vycistit.

1.3 materidly pouzité pro okruh UV jsou v souladu se smernici 98/83/
CE.

2. Okruh vytapéni

2.1 novy systém
Pred instalaci kotle musi byt systém dikladné vyc¢istén od zbytk
nedistot po fezani zavitd, svarovani a pfipadnych zbytk( fedidel

Tento kotol sluzi k ohrievaniu vody na teplotu nizSiu ako je bod varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti od prevedenia a vykonu
pripojeny na systém vykurovania a k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

a) kontrolu, ¢i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci pretlak),
uvedeny na vyrobnom Stitku alebo na doplnkovom vyrobnom S&titku,
zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

b) Vykonat reviziu komina podra platnych SN a predpisov. Tuto reviziu
vykona autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osvedcenie
o stave komina a povolenie k zausteniu spotrebia so zodpovedajucim
vykonom (len kominové spotrebice).

¢) Pri kotloch v prevedeni ,turbo®, spotrebite kategorie C musi byt oddy-
menie vykonané v sulade s predpisom TPG 800 01.

d) Spotrebite s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestnené v miest-
nostiach, kde by mohol vzniknut podtlak vplyvom sacich ventilatorov,
popr. krbov.

V kazdom pripade musi byt zaisteny dostatoény privod vzduchu pre
spalovanie podfa platnych noriem.

Aby bola zaistend bezchybna prevadzka a zaruka zariadenia, je nutné

dodrzat nasledujtice pokyny:

1. Okruh TUV:

1.1 ak tvrdost vody prekroéi hodnotu 20 °F (1 °F = 10mg uhli¢itanu
vapenatého na liter vody) je povinna indtalacia davkovaca poly-
fosfatov alebo systému s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda
platnym normam.

1.2 Po in&tal&cii kotla a pred jeho spustenim do prevadzky je nutné
systém doékladne vydistit.

1.3 materialy pouzité pre okruh UV st v stlade so smernicou 98/83/
CE.

2. Okruh vykurovania

2.1. novy systém:

Pred instalaciou kotla musi byt systém dékladne vygisteny od
zvy8kov necistdt po rezani zavitov, zvarovani a pripadnych zvySkov




a pajecich past. Pro Cisténi pouZzivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu. Pfitomnost usazenin v topném systému ma
za nasledek funké&ni problémy kotle (napt. prehfati a hluénost
vymeéniku. Vyrobky z médi sméji byt pouZzity jen tehdy, kdyZ rozva-
déna voda ma stabilni pH 6,5 az 9,5 a neni jinak agresivni - musi
spliovat minimalné hodnotu kyselinové neutralizaéni kapacity
KNK 4,5 > 1,0 mmol/l, CO, (celkovy) =< 44 mg/I.
2.2 jiz existujici systém:
Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale Cisty, aby se od-
stranily vSechny kaly a necistoty s pouZitim b&zné& dostupnych
prostfedka.
Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vygistén od kalu
a kontaminovanych latek. Pro &isténi pouzivejte vhodné prostred-
ky b&Zné& dostupné na trhu (viz bod 2.1).
PouZiti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zasaditych — prostfedkl
mUize po$kodit pouzité materialy otopné soustavy (kovy, plasty
a gumova tésnéni).
Kotel a cela topna soustava se napousti Cistou, chemicky neagresivni mek-
kou vodou. V pfipadé vysSi tvrdosti dostupné vody doporucujeme pouZit
vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy opatfené Cerpadlem
(napft. INHICOR T). Pouziti t&chto pfipravkd je nutné konzultovat i s ostatnimi
dodavateli soucasti otopné soustavy, jako jsou napf. radiatory, rozvody
a armatury. Pfipominame, Ze usazeniny v topném systému zpusobuiji
funké&ni problémy v provozu kotle (napf. pfehfivani a hlu¢nost vyméniku).

riedidiel a pajacich past. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky

bezne dostupné na trhu. Pritomnost usadenin vo vykurovacom

systéme ma za nasledok funk&né problémy kotla (napr. prehriatie

a hluénost vymennika. Vyrobky z mé&di smu byt pouZité len vtedy,

ked rozvadzana voda ma stabilné pH 6,5 az 9,5 a nie je inak agre-

sivna — musi spifiat minimalne hodnotu kyselinovej neutralizaénej

kapacity KNK 4,5 > 1,0 mmol/l, CO, (celkovy) =< 44 mg/I.

2.2.UzZ existujuci systém:

Pred instalaciou kotla musi byt systém dokonale gisty, aby sa

odstranili vSetky kaly a necistoty s pouZitim bezne dostupnych

prostriedkov.

Pred instalaciou kotla musi byt systém dokonale vy&isteny od

kalu a kontaminovanych latok. Pre &istenie pouzivajte vhodné

prostriedky bezne dostupné na trhu (vid bod 2.1).

PouZzitie nevhodnych - prili§ kyslych alebo zasaditych — prostried-

kov moze poskodit pouzité materialy vykurovacej sustavy (kovy,

plasty a gumové tesnenia).
Kotol a celéd vykurovacia sustava sa napusta &istou, chemicky neagresivnou
makkou vodou. V pripade vy$$ej tvrdosti dostupnej vody odpori¢ame pouzit
vhodné pripravky na Upravu vody pre vykurovacie systémy opatrené Cerpadiom
(napr. INHICOR T). Poutzitie tychto pripravkov je nuiné konzultovat i s ostatny-
mi dodavatelmi sucasti vykurovacej sustavy, ako st napr. radiatory, rozvody
a armatury. Pripominame, Ze usadeniny vo vykurovacom systéme spdsobuju
funk&né problémy v prevadzke kotla (napr. prehrievanie a hlu¢nost vymennika).

Instalace kotle

m InStalacia kotla

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu. P¥i in-
stalaci postupuijte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na spodni
Casti Sablony.

Doporucéujeme nainstalovat na okruh vytapéni dva uzaviraci kohouty (na
vystupu a na vstupu) G3/4, dodavané na objednavku, které, v ptipadé
dulezitych zasah(, umoZniuji manipulaci bez nutnosti vypusténi celého
systému vytapéni. V pripadé jiz existujicich systému nebo v pfipadé vy-
meén, doporucujeme kromé vysSe uvedeného instalovat na zpate¢ce a na
spodni Casti kotle také vhodny filtr na zachycovani usazenin a necistot,
které se mohou vyskytovat i po vycisténi a Casem by mohly po$kodit sou-
Casti kotle. Nevhodny filtr mlze zpusobit znaény odpor v hydraulickém
systému a tim zhorSit popf. zamezit predavani tepla.

Po upevnéni kotle na zed provedte pfipojeni odkoureni, které je doda-
vano jako pfislusenstvi ke kotli, podle navodu v nasleduijicich kapitolach.
V pfipadé, Ze instalujete kotel s odtahem spalin do komina — model 24,
pripojeni ke kominu provedte pomoci kovové trubky odolné vici dlouho-
dobému béZznému mechanickému namahani, zvySené teploté, plsobeni
spalin a jejich pripadnym kondenzatiim.

Upozornéni

Utahuijte opatrné hydraulicka pfipojeni na vsuvky kotle (maximalni sviraci
prevod 30 Nm).

Pojistka zpétného toku spalin nesmi byt vyfazena z provozu. Neodborné
zasahy do poijistky zpétného toku spalin jsou Zivotu nebezpecné. Montaz
pojistky zpétného toku spalin a vyménu jeho vadnych soudasti smi prova-
dét pouze servisni pracovnik s pouzitim originalnich souc¢asti dodanych
vyrobcem. V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného toku
spalin je nutné kontaktovat servisni firmu.

Po kazdém zasahu do zafizeni je nutné provést provozni zkousku.
Skute¢na ¢ekaci doba pfi vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin
je 15 minut.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla, upevnite na stenu Sablénu. Pri
instalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadza na
spodnej Casti Sablony.

Odporucame nainstalovat na okruh vykurovania dva uzatvaracie kohuty
(na vystupe a na vstupe) G3/4, dodavané na objednavku, ktoré, v pripa-
de dblezitych zasahov, umoznuji manipulaciu bez nutnosti vypustenia
celého systému vykurovania. V pripade uz existujucich systémov alebo v
pripade vymen, odporutame okrem vyssie uvedeného instalovat na spia-
toCke a na spodnej Casti kotla tiez vhodny filter na zachytavanie usadenin
a nedistot, ktoré sa mozu vyskytovat i po vy&isteni a Sasom by mohli
poskodit sudasti kotla. Nevhodny filter méze spdsobit znatny odpor v
hydraulickom systéme a tym zhor$it popr. obmedzit odovzdavanie tepla.
Po upevneni kotla na stenu vykonaijte pripojenie oddymenia, ktoré je do-
davané ako prisluSenstvo ku kotlu, podfa navodu v nasledujicich kapito-
lach. V pripade, Ze instalujete kotol s odvodom spalin do komina — model
24, pripojenie ku kominu vykonajte pomocou kovovej trubky odolnej vodi
dlhodobému beznému mechanickému namahaniu, zvySenej teplote, p6-
sobeniu spalin a jej pripadnym kondenzatom.

Upozornenie

Utahujte opatrne hydraulické pripojenie na vsuvky kotla (maximalny zvie-
raci prevod 30 Nm).

Poistka spatného toku spalin nesmie byt vyradena z prevadzky. Neod-
borné zasahy do poistky spatného toku spalin su Zivotu nebezpecné.
Montaz poistky spétného toku spalin a vymenu jeho chybnych sucasti
smie vykonavat len servisny pracovnik s pouZitim originalnych suc¢as-
ti dodanych vyrobcom. V pripade opakovaného vypnutia kotla poistkou
spéatného toku spalin je nutné kontaktovat servisnu firmu.

Po kazdom zasahu do zariadenia je nutné vykonat prevadzkovu skusku.
Skuto€na ¢akacia doba pri vypnuti kotla poistkou sp&tného toku spalin
je 15 minut
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Rozmeéry kotle

E Rozmery kotla

24

14 kW =110
24 kW = 0120
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Instalace potrubi odtahu spalin — sani

m InStalacia potrubia odvodu spalin-prisavania

Kotel musi byt instalovan s nezbytnym pfislusenstvim (potrubim pro priva-
déni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin). K instalaci pouzivejte
vyhradné prislusenstvi dodavané vyrobcem!

Instalace kotle je snadné a jednoducha diky dodavanému pfislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu.

Kotel je z vyroby pfednastaven na pfipojeni potrubi odtahu spalin a sani
koaxialniho typu, vertikalniho nebo horizontalniho. Pomoci délici sady je
mozné instalovat také délené odkoureni. Kotel musi byt instalovan s ne-
Zbytnym pfiglusenstvim (potrubim pro pfivadéni spalovaciho vzduchu
a pro odvadéni spalin).

Kotol musi byt ingtalovany s potrebnym prisluSenstvom (potrubim pre
privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin). K inStalacii
pouzivajte vyhradne prislusenstvo dodavané vyrobcom!

InStalacia kotla je fahka a jednoducha vdaka dodavanému prislusenstvu,
ktorého popis je uvedeny v nasledujucich Castiach tohto navodu.

Kotol je z vyroby prednastaveny na pripojenie potrubia odvodu spalin a
prisavania koaxialneho typu, vertikalneho alebo horizontalneho. Pomocou
deliacej sady je mozné instalovat tieZ delené oddymenie. Kotol musi byt
indtalovany s potrebnym prisludenstvom (potrubim pre privadzanie spalo-
vacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin).

UPOZORNENI: Pro vy&si bezpednost provozu je nutné, aby bylo vedeni
odtahu spalin dobfe upevnéno na zed pomoci pfislusnych svorek.

UPOZORNENIE: Pre vy$Siu bezpetnost prevadzky je nutné, aby bolo vede-
nie odvodu spalin dobre upevnené na stenu pomocou prislusnych svoriek.
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... odtah spalin a sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umozZnuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.

Koaxialni koleno o 90" umoznuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
- sani jakéhokoli sméru diky moZnosti rotace o 360°. Toto koleno muze
byt pouZito také jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani
nebo s kolenem o 45°.

V pfipadé, Ze je vedeni odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, potrubi
odtahu spalin - sani musi vystupovat ze zdi alespori 18 mm, aby bylo mozné
umistit r(zici a utésnit ji proti prosakovani vody. V pfipadé, ze nemuze byt
provedeno spadovani vedeni odtahu spalin smérem ven z kotle 1 cm na
metr délky, musi byt namontovan kondenzacni kus.

... odvod spalin a prisavanie - koaxialne (koncentrické)

Tento typ umozniuje odvod spalin a prisavanie spalovacieho vzduchu ako
mimo budovy, tak aj v dymovode typu LAS.

Koaxialne koleno 90° umozfiuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin -
prisavania akéhokolvek smeru vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno
mdze byt pouZité tieZ ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia
prisavania alebo s kolenom 45°,

V pripade, Ze je vedenie odvodu spalin a prisavania vedené vonkajSkom
budovy, potrubie odvodu spalin - prisavania musi vystupovat zo steny aspof
18 mm, aby bolo mozné umiestnit ruzicu a utesnit ju proti presakovaniu
vody. V pripade, Zze nemdze byt vykonané spadovanie vedenia odvodu
spalin smerom von z kotla 1 cm na meter dizky, musi byt namontovany
kondenzaény kus.
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 P¥i pouZiti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

« P¥i pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoc¢tu maximalni délky odkoufeni.

« Pri pouziti kolena 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 1 meter.

« Pri pouziti kolena 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

Prvé koleno 90’ nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej dizky oddymenia.

Model kotle / Model kotla Délka / Dizka (m) pouziti clony na vedeni odtahu spalin / pouZitie clony na vedeni odvodu spalin@
0=+1 Ano / Ano
240F
1+5 Ne / Nie

Piiklady instalace s horizontalnim vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s horizontalnym vedenim
odvodu spalin a prisavania

Lmax=5m

L max =4m i

| EE

L
Lmax=5m LL]
L
L

s~

EHFEFEHE

Pripojeni kotle spalinovou cestu provedenim C42 je mozné na kominy typu
N1, N2 s pfirozenym tahem. V pfipadé pfipojeni ke kominu typu P1, P2 -
pretlakovy, musi byt navrzen tak, aby bylo vylou€eno vzajemné ovliviiovani
funkce kotld (zp&tné klapky).

Pripojenie kotla spalinovou cestou prevedenim C42 je mozné na kominy
typu N1, N2 s prirodzenym tahom. V pripade pripojenia ku kominu typu
P1, P2 - pretlakovy, musi byt navrhnuty tak, aby bolo vyli¢ené vzajomné
ovplyviiovanie funkcie kotlov (spatné klapky).

Priklady instalace s vertikalnim vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s vertikalnym vedenim
odvodu spalin a prisavania

Instalace mize byt provedena jak do §ikmé, tak do vodorovné stfechy
s vyuzitim kominové koncovky a pfislusné tasky. Toto pfisludenstvi je
dodévano na objednéavku.

Indtalacia moéze byt uskuto&nena do Sikmej, ako aj do vodorovnej strechy
s vyuzitim kominovej koncovky a prislusnej Skridly. Toto prisluSenstvo je
dodavané na objednavku.

L max=4m

Lmax=4m

Lmax=2m

L max=3m

Podrobnéjsi navod, tykajici se zplisobll montaze prislusenstvi, je uveden
v technickych udajich, které jsou soucasti prislusenstvi.

Podrobnejsi navod, tykajuci sa spdsobov montaze prislusenstva, je uvedeny
v technickych Gdajoch, ktoré st sucastou prislugenstva.




... oddélené potrubi odtahu spalin — sani

Tento typ umoZriuje odtah spalin jak vné budovy, tak pres jednotlivé kou-
fovody. Sani spalovaciho vzduchu muze byt provadéno v jinych zénach
nez je vyusténi odtahu spalin.

Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odtahu spalin
(100/80) a ze spojky sani vzduchu.

PouZijte t&snéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive siali ze zatky.

... oddelené potrubie odvodu spalin — prisavania

Tento typ umoziiuje odvod spalin mimo budovu, ako aj cez jednotlivé
dymovody. Prisavanie spalovacieho vzduchu méze byt urobené v inych
zbnach, nez je vyustenie odvodu spalin.

Sada deleného oddymenia sa sklada z redukénej spojky odvodu spalin
(100/80) a zo spojky prisavania vzduchu.

Pouzite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré ste pred tym
snali zo zatky.

ipe . : CO,%
Model kotle (L14L2) Poloha clony pf?L,’Z't' clony na vedgnl odtahu spaI!n @ 2
Model kotla pouZitie clony na vedenie odvodu spalin G20 G31
0+4 1
NE
240 F 4+18 2 NIE 64 74
18 + 30 3

Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoc¢tu maximalni délky odkoureni.

Koleno o 90° umozni pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin a sani jakéhokoli

sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muZe byt pouzivano také

jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem

045",

« P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

« P¥i pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,25 metru.

UPOZORNENI

Vedeni odtahu spalin a sani (c52) kotle mGze mit maximalni délku:

- vedeni sani: Imax=8m

- vedeni odtahu spalin: Imax= 15m

Prvé koleno 90’ nie je zahrnuté do vypoétu maximainej dizky oddymenia.

Koleno 90° umozni pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin a prisavania

v akomkolvek smere vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno mdze

byt pouzivané tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubie

prisavania alebo s kolenom 45",

* Pri pouziti kolena 90° sa skrati celkova dizka vedenia odvodu spalin
a prisavania o 0,5 metra.

* Pri pouziti kolena 45° sa skrati celkova dizka vedenia odvodu spalin
a prisavania o 0,25 metra.

Upozornenie

Vedenie odvodu spalin a prisavania (c52) kotla méze mat maximalinu

dizku:

- vedenie prisavania Imax= 8m

- vedenie odvodu spalin: Imax= 15m

Redukéni spojka odkoureni
Redukéna spojka oddymenia

Upevnovaci spojka
Upeviiovacia spojka ™. |©

E—

ﬁr'rw‘f

Rozdélovaci spojka
sani vzduchu
Rozdelovacia spojka
prisavania vzduchu

\

A
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Nastaveni clony vzduchu pro délené odkoureni

Nastaveni této clony je nezbytné pro zlep$eni Ucinnosti parametrd spa-
lovani.

Otacenim spojky sani vzduchu, instalované napravo &i nalevo od odtahu
spalin, je mozné vhodné regulovat nadbytek vzduchu v zavislosti na celkové
délce potrubi odtahu spalin a sani spalovaciho vzduchu.

V zavislosti na typu instalace otégejte clonu ve sméru hodinovych rucic¢ek
pro snizeni pfisunu spalovaciho vzduchu a proti sméru hodinovych rugi¢ek
pro jeho zvyseni.

Pro zvySeni U€innosti je mozné pomoci analyzatoru spalin zméfit obsah
CO, ve spalinach za maximalniho tepelného prikonu a nastavovat postupné
clonu vzduchu az k dosazeni hladiny CO,, uvedene v pfedchazejici tabulce,
pokud analyza prokaze, Zze byla namérena nizs$i hodnota.

Pokyny ke spravné montéazi této clony naleznete pfimo v baleni.

Nastavenie clony vzduchu pre delené oddymenie

Nastavenie tejto clony je potrebné pre zlepSenie uginnosti a parametrov
spalovania.

Otacanim spojky prisavania vzduchu, in§talované vpravo ¢&i vlavo od od-
vodu spalin, je mozné vhodne regulovat nadbytok vzduchu v zavislosti od
celkovej dizky potrubia odvodu spalin a prisavania spafovacieho vzduchu.
V zavislosti od typu inStalacie otéajte clonu v smere hodinovych ruciciek
pre zniZzenie prisunu spalovacieho vzduchu a proti smere hodinovych
ruciciek pre jeho zvySenie.

Pre zvy$enie uginnosti je mozné pomocou analyzatora spalin zmerat
obsah CO, v spalinach pri maximalnom tepelnom vykone a nastavovat
postupne clonu vzduchu az k dosiahnutiu hladiny CO,, uvedenej v pred-
chadzajucej tabulke.

Pokyny k spravnej montézi tejto clony najdete priamo v baleni.
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Nakres déleného odkoureni

Nakres deleného oddymenia

130,97

!
5

7 122

dz 18

120

TN

Priklady instalace s délenym horizontalnim
vedenim odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s delenym horizontalnym
vedenim odvodu spalin a prisavania

Dulezité - V piipadé, Ze nemuZe byt provedeno spadovani vedeni odtahu
spalin smérem ven z kotle 1cm na metr délky, musi byt namontovan
kondenzaéni kus. V pfipadé instalace kondenza¢niho T-kusu musi byt
spadovani vedeni odtahu spalin oto¢eno smérem k tomuto kusu.

Délezité - V pripade, Zze nemdze byt vykonané spadovanie vedenia odvodu
spalin smerom von z kotla 1 cm na meter dizky, musi byt namontovany
kondenzadny kus. V pripade instalacie kondenza¢ného T-kusu musi byt
spadovanie vedenia odvodu spalin oto¢ené smerom k tomuto kusu.

EE . B 3

Lmax=10m

L2

L1 max =8m; L2 max =15m

Upozornéni: V pripadé instalace sani vzduchu z mistnosti ,provedeni B22*
je nutné zabezpedit dostate¢ny pfivod vzduchu pro spalovani do mistnosti,
ve které je toto zafizeni umisténo dle TPG 704 01. Pro typ C52 nesmi byt
koncovky potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin
umistény na protilehlych sténach budovy.

U provedeni C12, C32 musi byt pouZzity vyrobcem doporucené koncové dily
nebo zakonéeni vystupnich potrubi ve ¢tverci 50 x 50 cm.

Upozornenie: V pripade inStalacie prisavania vzduchu z miestnosti ,preve-
denie B22“ je nutné zabezpedit dostatoény privod vzduchu pre spalovanie
do miestnosti, v ktorej je toto zariadenie umiestnené podia TPG 704 01. Pre
typ C52 nesmu byt koncovky potrubia pre privadzanie spalovacieho vzdu-
chu a pre odvadzanie spalin umiestnené na protifahlych stenach budovy.
Pri prevedeni C12, C32 musia byt pouzité vyrobcom odporucané koncové
diely alebo zakoncenie vystupnych potrubi vo Stvorci 50 x 50 cm.

Vedeni sani musi mit maximalni délku 10 metr(. V pfipadg, Ze je délka ve-
deni odtahu spalin delS$i nez 4 metry je nezbytné instalovat do blizkosti kotle
kondenzaéni T-kus, ktery je dodavan jako pfisluSenstvi.

Vgedenie prisavania musi mat maximalnu dizku 10 metrov. V pripade, Ze je
dizka vedenia odvodu spalin dihgia nez 4 metre, je nutné instalovat do bliz-
kosti kotla kondenzaény T-kus, ktory je dodavany ako prisluSenstvo.

Priklady instalace s délenym vertikalnim
odkourenim

Priklady inStalacie s delenym vertikalnym
oddymenim

L max=12m

Lmax=11m

Dulezité: vSechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech, kde se
dotykaji stén bytu, dobfe izolované pomoci vhodného izolaéniho materialu
(napf. izolace ze skelné vaty). Podrobnéjsi pokyny o zplsobu montaze
prisluenstvi jsou uvedeny v technickych navodech, které jsou soucasti
jednotlivych pfisluSenstvi.

Dolezité: vietky vedenia odvodu spalin a prisavania musi byt v miestach,
kde sa dotykaju stien bytu, dobre izolované pomocou vhodného izolaéného
materialu (napr. izolacia zo sklenej vaty). PodrobnejSie pokyny o spésobe
montaze prislusenstva su uvedené v technickych navodoch, ktoré su
stgastou jednotlivych prislugenstiev.
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Elektrické pfripojeni

Elektrické pripojenie

Elektricka bezpe€nost pristroje je dosazena pouze v pfipadé, Ze je kotel
spravné pfipojen na uc¢inné uzemnéni podle platnych norem o bezpeénosti
zafizeni CSN 332180.

Kotel se pfipojuje do jednofazové elektrické napajeci sité 0 230 V s uzem-
nénim pomoci trojZilového kabelu, ktery je soucasti vybaveni kotle, pficemz
je nutné dodrZet polaritu Faze — Nula.

Pripojeni proved'te pomoci dvoupélového vypinace s otevienim kon-
taktu alespori na 3mm.

V pfipadég, Ze je potfeba vyménit napéjeci kabel, pouzijte harmonizovany
kabel ,HAR HO5 VV-F“ 3x0,75 mm? s maximalnim prdmérem 8 mm.

... Pfistup k napajeci svorkovnici M1

« pomoci dvoupdlového vypinace odpojte elektrické napajeni svorkovnice;
« odSroubujte dva upevrnovaci Srouby panelu kotle;

« vyklopte ovladaci panel

« odstranénim poklopu se dostanete k elektrickému pfipojeni (obrazek 9)

Pojistky typu 2A jsou umistény v napajeci svorkovnici (pfi kontrole a nebo
vymeéné vytahnéte drzak pojistky ¢erné barvy).

DULEZITE: dodrzujte polaritu napajeni L (FAZE) = N (NULA).

(L) =FAZE (hn&da)

(N) = NULA (svétle modra)

(&) = UZEMNENI (luto-zelend)

(2) = Kontakt prostorového termostatu

Elektricka bezpeénost pristroja je dosiahnuta len v pripade, Ze je kotol
spravne pripojeny na uc¢inné uzemnenie podla platnych noriem o bez-
pecnosti zariadenia STN 33 2180.

Kotol sa pripojuje do jednofézovej elektrickej napajacej siete 0 230 V s
uzemnenim pomocou trojZilového kabla, ktory je sii¢astou vybavenia kotla,
pri¢om je nutné dodrzat polaritu Faza — Nula.

Pripojenie uskuto¢nite pomocou dvojpolového vypina¢a s otvorenim
kontaktov aspor na 3 mm.

V pripade, Ze je treba vymenit napajaci kabel, pouzite harmonizovany kabel
,HAR HO5 VV-F* 3x0,75 mm2 s maximalnym priemerom 8 mm.

...Pristup k napajacej svorkovnici

* pomocou dvojpdlového vypinaca odpojte elektrické napajanie svorkovnice;
» odskrutkujte dve upevinovacie skrutky panela kotla;

» vyklopte ovladaci panel

* odstranenim poklopu sa dostanete k elektrickému pripojeniu (obrazok 9)

Poistky typu 2A st umiestnené v napéajacej svorkovnici (pri kontrole a/
alebo vymene vytiahnite drziak poistky Ciernej farby).

DOLEZITE: dodrzujte polaritu napajania L (FAZA) - N (NULA).
(L) = FAZA (hnedé)

(N) = NULA (svetlo modra)

(<) = UZEMNENIE (#Ito-zelend)

(2) = Kontakt priestorového termostatu

4 ’ ] W ——=
LI - o

OPEN
TERMINAL BLOCK

obrazek 9 / obrazok 9
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Pripojeni prostorového termostatu

E Pripojenie priestorového termostatu

- Pristupte k napajeci svorkovnici (obrazek 9) dle popisu v predchazejici
kapitole;

« vytahnéte mustek, ktery se nachazi na svorkach (1) a (2);

« protahnéte dvouZilovy vodic¢ skrz prichodku a pfipojte ho k témto dvéma
svorkam.

« Pristupte k napéjacej svorkovnici (obrazok 9) podra popisu v predchadzaj
kapitole;

« vytiahnite mostik, ktory sa nachadza na svorkach (1) a (2).

« pretiahnite dvojzilovy kabel cez kablovu priechodku a pripojte ho k tymto
dvom svorkam
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Zpusob zmény plynu

m Spbésob zmeny plynu

Kotel muZe byt autorizovanym technickym servisem transformovan pro

pouziti na zemni plyn (G.20), nebo propan (G 31).

Postup zmény nastaveni regulatoru tlaku je nasleduijici:

A) vyména trysek hofaku;

B) zména parametru na elektronické desce;

C) nové nastaveni maximalnich a minimalnich hodnot regulatoru tlaku.

A) vyména trysek

¢ Opatrné vyjméte horak;

* vymeénte trysky horaku a dbejte na to, aby byly dikladné utazeny, aby
nedochazelo k Unikiim plynu. Priméry trysek jsou uvedeny v tabulce 1.

B) zména parametru na elektronické desce

» V zavislosti na typu plynu nastavte parametr F02, FO8, F09, F10, F16 dle
popisu v kapitole 21;

C) Nastaveni regulatoru tlaku

» P¥ipojte kladny vstup diferenéniho manometru k vystupu (Pb) plynové
armatury (obrazek 10). Pouze u typl s uzavienou komorou pfipojte za-
porny vstup téhoz manometru k pfislusnému T ktery umoZzni propojeni
kompenza¢niho vystupu kotle, plynové armatury (Pc) a manometru.
(Stejnou hodnotu je mozné docilit propojenim jen kladného vstupu
manometru (Pb) s odstranénym panelem uzaviené komory);
mérenitlaku v hofacich provadéné jinou metodou, nez je vyse popsana,
by mohlo byt nepresné, protoze by nezahrnovalo podtlak zplsobeny
ventilatorem v uzaviené komore.

Kotol mdze byt autorizovanym technickym servisom transformovany pre
pouzitie na zemny plyn (G.20), alebo propan (G 31).

Postup zmeny nastavenia regulatora tlaku je nasledujici:

A) vymena dyz horaka;

B) zmena parametra na elektronickej doske;

C) nové nastavenie maximalnych a minimalnych hodnét regulatora
tlaku

A) Vymena dyz

* Opatrne vytiahnite horak;

* vymerite dyzy horaka a dbajte na to, aby boli dékladne utiahnuté, aby
nedochadzalo k unikom plynu. Priemery dyz st uvedené v tabulke 1.

B) zmena parametra na elektronickej doske

« V zavislosti od typu plynu nastavte parameter FO2 FO8, F09, F10, F16
podla popisu v kapitole 21.

C) Nastavenie regulatora tlaku

« Pripojte kladny vstup diferenéného manometra k vystupu (Pb) plyno-
vej armatury (obrazok 10). Len u typov s uzavretou komorou pripojte
zaporny vstup toho istého manometra k prislusnému T ktoré umozni
prepojenie kompenza&ného vystupu kotla, plynovej armatury (Pc) a ma-
nometra. (Rovnaku hodnotu je mozné docielit prepojenim len kladného
vstupu manometra (Pb) a s odstranenym panelom uzavretej komory);
Meranie tlaku v horakoch robené inou metddou, nez je vy$Sie popisa-
na, by mohlo byt nepresné, pretoze by nezahffialo podtlak spdsobeny
ventilatorom v uzavretej komore.

Pc

Pa

Pmin

™~ Pmax

obrazek 10 / obrazok 10

Funkce nastaveni plynové armatury

Funkcia nastavenia plynovej armattry

Pro usnadnéni Ukonu nastaveni plynové armatury je mozné nastavit funkci

nastaveni pfimo na ovladacim panelu kotle tak, jak je popsano nize:

a) stisknéte soucasné a drzte alespor 6 vtefin stisknuta tlacitka gy +
allll’+;

b) priblizné po 6 vtetinach symboly %~ II° zaénou blikat;

¢) na displeji se zobrazi s intervalem 1 vtefiny ,100“ a pfivodni teplota.
V této fazi kotel funguje na maximalni vykon ohfivani (100%).

d) stisknutim tlacitek +/- Hey je mozné nastavit okamzit& (100% nebo 0%)
vykon kotle;

e) regulovat $roub ,Pmax/Pmin“ (obr. 10) az do dosahnuti hodnoty tlaku,
ktery je v Tabulce 1.

f) stisknutim tlagitek +/- llll" je moZné nastavit postupiie pozadovanou
Uroveni vykonu (interval = 1%).
Pro vystup z funkce stisknéte tlacitko )

Poznamka

Z funkce se automaticky vystoupi po uplynuti 15-ti minut, kdy se elektro-
nicka deska vrati na stav, ktery pfedchazel aktivaci této funkce, nebo po
dosazeni maximalni nastavené teploty.

Pre ulah&enie tkonu nastaveni plynovej armatury je mozné nastavit funkciu

nastavenie priamo na ovladacom paneli kotla tak, ako je opisané nizSie:

a) stladte stidasne a drzte aspori 6 sekund stladené tlagidla Hay + a |+

b) priblizne po 6 sekundach symboly @ W’ zaénu blikat;

c) nadispleji sa zobrazi s intervalom 1 sekundy ,,100“ a privodna teplota.
V tejto fazy kotol funguje na maximalny vykon ohrievania (100%).

d) stladenim tlagidiel +/- W je mozné nastavit okamzZite (100% alebo 0%)
vykon Kotla;

e) regulovat skrutku ,Pmax/Pmin“ (obr. 10) az do dosiahnutia hodnoty
tlaku, ktory je v Tabufke 1.

f) stlagenim tlagidiel +/- lIII’ je moZné nastavit postupne pozadovanu
Uroveii vykonu (interval = 1%).
Pre vystup z funkcie stlacte tlacidlo (0}

Poznamka

Z funkcie sa automaticky vystupi po uplynuti 15-tich minut, kedy sa elektro-
nicka doska vrati na stav, ktory predchadzal aktivaciu tejto funkcie, alebo po
dosiahnuti maximalnej nastavenej teploty.
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Zména parametru Zmena parametrov
Postup pro pristup k parametrlim je nasledujici: Postup pre pristup k parametrom je nasledujuci:
1) stisknéte soudasné tlagitka Wy - a Jlll° - a drzte je stisknuta asi 6 vtefin, 1) stladte st¢asne tlacidla day- a llll’ - a drzte ich stladené asi 6 sekind, na
na displeji se objevi napis ,FO1“, ktery se stfida s nastavenou hodnotou; displeji sa objavi napis ,FO1“, ktory sa strieda s nastavenou hodnotou;
2) po stisknuti tladitek +/- My se objevi seznam parametrd; 2) po stlageni tlagidiel +/- ¥y sa objavi zoznam parametrov;
3) pro snizeni nebo zvydeni hodnoty zvoleného parametru stisknéte pri- 3) pre znizenie alebo zvy3enie hodnoty zvoleného parametra stladte
slugna tlagitka +/- III'; prisluné tlagidia +/- Il
4) stisknutim tlagitka (1) uloZite do paméti naprogramovani nastavenych 4) stlagenim tlagidla (O uloZite do paméte naprogramovani nastavenych
parametru (na displeji se objevi po nékolik vtefin napis ,MEM). parametrov (na displeji sa objavi po niekolkych sekundach napis ,MEM").
5) stisknutim tlagitka (i) vystoupite z programace bez uloZeni do paméti 5) stlagenim tlagidla (i) vystupite z programacie bez uloZenia do paméti
(na displeji se objevi po nékolik vtefin napis ,ESCY). (na displeji sa objavi po niekolkych sekundach napis ,ESCY).
UPOZORNENi UPOZORNENIE
Pro zménu plynu z G20 na G31 zmérite parametry FO2, FO8, F09, F10 a F16 Pre zmenu plynu z G20 na G31 zmerite parametre FO2, FO8, FO9, F10 a F16
tak, jak je ukazano v tabulce v odstavci 21. PriloZte pfislusny Stitek, ktery je tak, ako je ukézané v tabulke v odstavci 21. PrilozZte prislusny stitok, ktory je
soucasti dodavky, kde je uveden typ plynu a nastaveni plynové armatury. st¢astou dodavky, kde je uvedeny typ plynu a nastavenie plynovej armatury.
Tabulka trysek horaku Tabulka dyz horaka
24 240F
druh plynu G20 G31 G20 G31
Pramé trysek (mm) 118 074 128 077
Priemer dyz (mm)
Minimaini vykon (mbar”) 22 63 20 57
Minimalny vykon (mbar*)
Maximalni vykon (mbar*)
Menovity vykon (mbar*) 131 353 n2 326
pocv:et trysek 13 13
pocet dyz
*1 mbar = 10,197 mm H,0
tabulka 1 / tabufka 1
24 240 F
Spotieba / Spotreba
15 °C — 1013 mbar G20 G31 G20 G31
Maximalni vykon 2,78 m¥h 204 kg/h 273 m¥h 2,00 kg/h
Maximalny vykon
Minimalni vykon 112 m¥h 082 kg/h 112 m¥h 082 kg/h
Minimélny vykon
Vyhrevnost plynu 34,02 MJ/m? 4634 MJ/kg 34,02 MJ/m? 4634 MJ/kg
Vyhrevnost plynu

tabulka 2 / tabulka 2

Upozornéni: Sefizeni a Upravy kotle pfi zaméné jednoho paliva jinym Upozornenie: Nastavenie a Upravy kotla pri zamene jedného paliva inym
palivem musi provadét pouze odborny vySkoleny pracovnik. Po prestavbé palivom musi vykonat len odborny vyskoleny pracovnik. Po prestavbe musi
musi zafizeni oznacit $titkem a zajistit proti neopravnénému zasahu. zariadenie oznacit Stitkom a zaistit proti neopravnenému zasahu.

na displeji kotle (funkce ,INFO¥) na displeji kotla (funkcia ,,INFO*)

Zobrazeni parametrti elektronické desky E Zobrazenie parametrov elektronickej dosky

Pro zobrazeni nékterych informaci o provozu kotle na displeji, ktery je Pre zobrazenie niektorych informécii o prevadzke kotla na displeji, ktory je
umistén na ¢elnim panelu kotle, stisknéte alespori na 5 sekund tlagitko ,i“. umiestneny na ¢elnom paneli kotla, stlaéte aspor na 5 sekund tlagidlo ,i“.
Poznamka: pokud je funkce ,INFO* aktivni, na displeji (obrazek 12) se zob- Poznamka: ak je funkcia ,INFO* aktivna, na displeji (obrazok 12) sa zobra-
razuje napis ,A00% ktery se stfida se zobrazenim teploty na vystupu kotle: zuje napis ,A00% ktory sa strieda so zobrazenim teploty na vystupe kotla:
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obrazek 12 / obrazok 12

_/

- Stisknéte tlacitka My (+/-) pro zobrazeni nasleduijicich informaci:

A00: aktualni teplota ('C) TUV AQ0:
AO01: aktualni venkovni teplota ('C) (s pfipojenou venkovni sondou); AO1:
A02: okamzita hodnota (%) kontrolniho signalu plynové armatury; A02:
A03: hodnota (%) rozsahu vykonu (MAX R); A03:
A04: teplota ('C) nastaveni topenti; AO04:
A05: aktualni teplota (*C) vstupu do topeni A05:
A06: nastavena teplota TUV ('C) A06:
AQ7: hodnota % signalizace plamene (0-100%); AQ7:
A08: hodnota (I/minx10) pratoku TUV A08:
A09: posledni chyba na kotli. A09:

*) Tato funkce je aktivni po dobu 3 minut. Funkci ,INFO* je mozné pred¢asné .
ukondit tak, Ze stisknete alespori na 5 sekund tlagitko (i) nebo tak, Ze
prerusite pfivod elektrického napéti do kotle.

« Stladte tlacidla He (+/-) pre zobrazenie nasledujucich informacii:

aktuélna teplota (‘C) TUV;

aktualna vonkajsia teplota (‘C) (s pripojenou vonkaj$ou sondou);
okamzita hodnota (%) kontrolného signalu plynovej armatury;
hodnota (%) rozsahu vykonu (MAX R);

teplota ('C) nastavenia kurenia;

aktualna teplota (‘C) vstupu do kurenia;

nastavena teplota TUV (‘C);

hodnota % signalizacie plamefia (0-100%).

hodnota (I/minx10) prietoku TUV

posledna chyba na kotle.

Tato funkcia je aktivha po dobu 3 minut. Funkciu ,INFO* je mozné pred-
Gasne ukoncit tak, Ze aspofi na 5 sekund stlacte tlagidlo ,i“ alebo tak, ze
prerusite privod elektrického napétia do kotla.

Nastaveni parametrt

H Nastavenie parametrov

Pro nastaveni parametr(i kotle stisknéte soucasné tlagitko (- Hy ) a tlagitko
-1 alespori na 6 sekund. Funkce je aktivni, kdyZ se na displeji zobrazi
napis ,FO1% ktery se stfida s hodnotou zobrazovaného parametru.

Pre nastavenie parametrov kotla stlatte sucasne tlacidlo (- Hey ) a tlacidlo
(- NII°) aspori na 6 sekund. Funkcia aktivna, ked sa na displeji sa zobra-
zuje napis ,FO1% ktory sa strieda s hodnotou zobrazovaného parametra.

Zména parametra: Zmena parametrov
* Pro prehled parametrd stisknéte tlacitka +/- kiy; * Pre prehlad parametrov stlacte tlacidla(+/ H );
+ Pro zménu jednotlivého parametru stisknéte tlagitka +/- lII° * Pre zmenu jednotlivého parametra stlaste tlagidla (+/- III°);
+ Pro uloZeni hodnoty stisknéte tlagitko (1), na displeji se zobrazi napis « Pre uloZenie hodnoty stlagte tlagidlo (1), na displeji sa zobrazuje napis
,MEM* »MEM
» Pro vystup z funkce bez ukladani stisknéte tlacitko «i», na displeji se « Pre vystup z funkcie bez ulozenia stlaéte tlagidlo (i), na displeji sa zob-
zobrazi napis ,ESC* razuje napis ,ESC".
Popis parametrti Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani
Popis parametrov 240 F 24
Typ kotle / Typ kotla
FO1 10 = uzaviena spal. komora / uzavreta spal. komora 10 20
20 = oteviena spal. komora / otvorena spal. komora
Druh pouZivaného plynu
F02 00 = METAN / METAN - 01 = LPG 00 nebo / alebo 01
FO3 Hydraulicky systém / Hydraulicky systém 00
Nastaveni programovatelného relé 1 a 2 (viz pokyny pro SERVIS)
FO04 / FO5 Nastavenie programovatelného relé 1 a 2 (vid pokyny pre SERVIS) 00
00 = zadna pridélena funkce / Ziadna pridelena funkcia
FO6 Nastaveni max teploty (‘C) topeni / Nastavenie max teploty (‘C) kurenia 00
00=76C-01=45C
Nastaveni vstupu prednosti TUV
Fo7 Nastavenie vstupu prednosti TUV 02
FO8 Max vykon v topeni (0-100%) / Max vykon v kareni (0-100%) 90 90
FO9 Max vykon v okruhu TUV (0-100%) / Max vykon v okruhu TUV (0-100%) 80 90
F10 Min vykon v topeni (0-100%) / Min vykon v kureni (0-100%) 10 10
F11 Doba odstavky v topeni pfed novym spusténim (00-10 minut) - 00=10 sekund 03
Doba odstavky v kureni pred novym spustenim (00-10 minat) — 00=10 sekund
F12 Diagnostika (viz pokyny pro SERVIS) )
Diagnostika (vid pokyny pre SERVIS)
Typ vyméniku / Typ vymennika
F13 00 = 275mm, 01 = 225mm 00 00
Fl14 Kontrola spravného provozu TUV / Kontrola spravnej prevadzky TUV 00 00
00 = mimo provoz / mimo prevadzku, 01 = vzdy v provozu / vzdy v prevadzke
F15 Nastaveni z vyroby / Nastavenie z vyroby 00 00
F16 Min. vykon TUV (0-100%) / Min. Vykon TUV (0-100%) 10 10
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Regulaéni a bezpecénostni prvky E Regulaéné a bezpecnostné prvky

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval v§em pfislusnym evropskym
normativnim predpisiim, a je specialné vybaven:
« Manostat pro modely s nucenym odtahem spalin (24 F - 1.24 F -
1.14F)
Tento manostat umoZzfiuje zazehnuti hofaku pouze v pfipadé bezchyb-
ného provedeni odtahu spalin a sani.
Pokud se vyskytne jedna z nasleduijicich poruch:
- ucpana koncovka odtahu spalin
- ucpana Venturiho trubice
- zablokovany ventilator
- pferuSené pripojeni manostatu
kotel vy&kava a zobrazuje se kod poruchy E53 (viz tabulka v kapitole 10).
« Termostat spalin (modely 24 - 1.24 - 1.14)
Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na levé Casti prerusovace
tahu, pferusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé ucpaného kominu a/nebo
nedostate¢ného tahu.
V tomto pFipadé se kotel zablokuje a zobrazuje poruchu E03 (viz tabulka
v kapitole 10). V okamziku, kdy je odstranéna pri¢ina zasahu, je mozné
zopakovat zapaleni tak, Ze oto&ite na okamzik (alespori na 2 sekundy)
ovladag z obrazku 2 do polohy [R).

Je zakazano vyradit z provozu tento bezpe€nostni prvek.

* Bezpecnostni termostat prehrati
Tento termostat, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni, pferusi
privod plynu do k hoféku v pfipadé pfehfati vody primarniho okruhu.
V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku, kdy je odstra-
néna pfiCina zasahu, je mozné zopakovat zapdleni tak, Ze otocite na
alespori 2 sekundy ovlada¢ z obrazku 2 do polohy [R).

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval v8em pfislusnym evropskym
normativnim predpistim, a je specialné vybaven:
* Manostat (model 240 F)
Tento manostat umoZzfiuje zazehnuti horfaku pouze v pfipadé bezchyb-
ného provedeni odtahu spalin a sani.
Pokud se vyskytne jedna z nasledujicich poruch:
- ucpana koncovka odtahu spalin
- ucpana Venturiho trubice
- zablokovany ventilator
- pferusené pripojeni manostatu
kotel vy&kava a zobrazuje se kod poruchy E 03 (viz tabulka v kapitole
10).
« Termostat spalin (model 24)
Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na levé Casti preruSovace
tahu, pferusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé ucpaného kominu a/nebo
nedostate¢ného tahu.
V tomto pripadé se kotel zablokuje a zobrazuje se koéd poruchy E 03
(viz kapitola 10).
V okamziku, kdy je odstranéna pricina zasahu, je mozné zopakovat
zazehnuti tak, Ze stisknete alespori na 2 sekundy tla¢itko (R).

« Bezpecnostni termostat prehiati
Tento termostat, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni, prerusi
privod plynu k hofaku v pripadé prehfati vody primarniho okruhu.
V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku, kdy je odstra-
néna pficina zasahu, je mozné zopakovat zaZzehnuti tak, Zze stisknete
alespori na 2 sekundy tlagitko (R).

« lonizaéni kontrolni elektroda
lonizaéni elektroda, ktera je umisténa na pravé &asti horaku, zarucuje
bezpecnost v pripadé nedostatku plynu nebo netplného zapaleni horaku.
V tomto pfipadé se kotel zablokuje po 3 pokusech zazehnuti.
Pro obnoveni normélniho chodu je nutné stisknout alespori na 2 sekundy
tlagitko (R).

» Hydraulicky spina¢ tlaku
Tento spina¢ umoznuje zazehnuti hofaku pouze v pfipadé, Ze tlak v sys-
tému je vy$8i nez 0,5 bard.

« Dobéh ¢erpadla v okruhu topeni
Dobéh Eerpadla, provadény elektronicky, trva 180 sekund a je aktivovan
ve vytapéni, po vypnuti hofaku po zasahu prostorového termostatu.

* Dobéh éerpadia v okruhu TUV
Dobéh Eerpadla, provadény elektronicky, trva 30 sekund a je aktivovan
v okruhu TUV po vypnuti hoféku po zasahu sondy

Kotol je konstruovany tak, aby vyhovoval vSetkym prisluSnym eurépskym
normativnym predpisom, a je $pecialne vybaveny:
« Manostat pre modely s nitenym odvodom spalin (24 F — 1.24 F
-1.14F)
Tento manostat umoznuje zapalenie horaka len v pripade bezchybného
prevedenia odvodu spalin a prisavania.
Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch:
- upchana koncovka odvodu spalin
- upchana Venturiho trubica
- zablokovany ventilator
- prerusené pripojenie manostatu
kotol vy&kava a zobrazuje sa kod poruchy E 03 (vid tabulka v kapitole
10).
« Termostat spalin (modely 24 - 1.24 - 1.14)
Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na lavej Casti preruso-
vaga tahu, prerusi privod plynu k horéku v pripade upchaného komina
a/alebo nedostato¢ného tahu.
V tomto pripade sa kotol zablokuje a zobrazuje poruchu E03 (vid tabulka
v kapitole 10). V okamihu, ked je odstranena pri¢ina zasahu, je mozné
zopakovat zapélenie tak, Ze oto&ite na okamih (aspofi na 2 sekundy)
ovladag z obrazku 2 do polohy R).

Je zakézané vyradit z prevadzky tento bezpeénostny prvok.

* Bezpecnostny termostat prehriatia
Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do kurenia,
prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia vody primarneho
okruhu. V tomto pripade sa kotol zablokuje a len v okamihu, ked je od-
stranena pri¢ina zasahu, je mozné zopakovat zapalenie tak, Zze otoéite
aspori na 2 sekundy ovlada¢ z obrazku 2 do polohy (R).

Kotol je kon&truovany tak, aby vyhovoval vSetkym prislusnym eurdpskym
normativnym predpisom, a je $peciélne vybaveny:
* Manostat (model 240 F)
Tento manostat umoZnuje zapalenie horaka len v pripade bezchybného
prevedenia odvodu spalin a prisavania.
Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch:
- upchana koncovka odvodu spalin
- upchana Venturiho trubica
- zablokovany ventilator
- preru$ené pripojenie manostatu
kotol vy¢kava a zobrazuje sa kod poruchy E 03 (vid tabulka v kapitole
10).
« Termostat spalin (model 24)
Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na lavej Casti preruso-
vaga tahu, prerusi privod plynu k horéku v pripade upchaného komina
a/alebo nedostato¢ného tahu.
V tomto pripade sa kotol zablokuje a zobrazuje poruchu EO3 (vid kapitola
10).
V okamihu, ked je odstranena pri¢ina zasahu, je mozné zopakovat
zapélenie tak, Ze stlacéite na okamih aspori na 2 sekundy tlac¢idlo (R).

« Bezpecnostny termostat prehriatia
Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do kurenia,
prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia vody primarneho
okruhu. V tomto pripade sa kotol zablokuje a len v okamihu, ked je od-
stranena pri¢ina zasahu, je mozné zopakovat zapalenie tak, ze stladite
aspoii na 2 sekundy tlagidlo (R).

« lonizaéna kontrolna elektréda
loniza¢na elektréda, ktora je umiestena na pravej Casti horaka, zarucuje
bezpe&nost v pripade nedostatku plynu alebo neuplného zapalenia
horéaka. V tomto pripade sa kotol zablokuje po 3 pokusoch zapalenia.
Pre obnovenie normalneho chodu je nutné stladit aspori na 2 sekundy
tlagidlo (R).

» Hydraulicky spinaé tlaku
Tento umoZiiuje zapalenie horaka len v pripade, Ze tlak v systéme je
vy$Si nez 0,5 barov

* Dobeh ¢erpadla v okruhu kurenia
Dobeh &erpadla, uskuto¢fiovany elektronicky, trva 180 sekind a je
aktivovany vo vykurovani, po vypnuti horéka po zasahu priestorového
termostatu.

« Dobeh éerpadla v okruhu TUV
Dobeh &erpadla, uskutocriovany elektronicky, trva 30 sekund a je akti-
vovany v okruhu TUV, po vypnuti horéka po zasahu sondy.
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« Ochrana proti zamrznuti (okruh vytapéni)
Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu
vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému
niz8i nez 5 °C. Tato funkce uvede do provozu horak, ktery pracuje az do
doby, kdy teplota pfivadéné vody dosahne hodnoty 30 “C.
Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen, je pfipojen plyn
a v systému je prfedepsany tlak

« Zablokovana cirkulace vody v primarnim okruhu (pravdépodobné
zablokované éerpadio)
V pfipadé zablokované nebo nedostate¢né cirkulace vody v primarnim
okruhu se kotel zablokuje a na displeji se zobrazuje kéd poruchy E 25
(kapitola 10).

* Funkce proti zablokovani ¢erpadla
V pfipadé, Ze neni vyZadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24 hodin,
aktivuje se automaticky na 10 sekund Cerpadlo.
Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen.

< Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)
Tento pojistny ventil, nastaveny na 3 bary pro topny systém, musi byt
sveden do odpadu.

Poznamka: | v pfipadé poruchy sondy NTC okruhu TUV je vyroba teplé

vody zajisténa. Kontrola teploty je v tomto pfipadé provadéna prostred-
nictvim sondy na vstupu.

» Ochrana proti zamrznutiu (okruh vykurovania)
Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu
v okruhu vykurovania, ktoréa sa aktivuje, ked je teplota vody privadzanej
do systému nizSia nez 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory
pracuje az do doby, ked teplota privadzanej vody dosiahne hodnotu 30°C.
Tato funkcia je aktivna, ak je kotol elektricky napajany, je pripojeny plyn,
a v systéme je predpisany tlak.

« Zablokovana cirkulacia vody v primarnom okruhu (pravdepodobne
zablokované ¢erpadlo)
V pripade zablokovanej alebo nedostato¢ne;j cirkulacie vody v primar-
nom okruhu sa kotol zablokuje a na displeji sa zobrazuje kdd poruchy
E25 (kapitola 10).

* Funkcia proti zablokovaniu éerpadia
V pripade, Ze nie je vyZadované teplo v okruhu kurenia po dobu 24
hodin, aktivuje sa automaticky na 10 sekund Cerpadlo. Tato funkcia je
aktivna, ak je kotol elektricky napajany.

* Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)
Tento poistny ventil, nastaveny na 3 bary pre vykurovaci systém, musi
byt zvedeny do odpadu.
Poznamka: | v pripade poruchy sondy NTC okruhu TUV je vyroba teplej
vody zaistena. Kontrola teploty je v tomto pripade vykonana prostrednic-
tvom sondy na vstupe.

Je zakazano vyradit z provozu jakykoliv bezpe€nostni prvek. PFi opako-
vani poruchy nékterého z bezpe¢nostnich prvka kontaktujte autorizovany
servis. Doporu€ujeme, pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je za-
kézano pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

Je zakazané vyradit z prevadzky akykolvek bezpe&nostny prvok. Pri opa-
kovani poruchy niektorého z bezpe¢nostnych prvkov kontaktujte autori-
zovany servis. Odportéame, pripojit poistny ventil k odpadu so sifénom.
Je zakazané pouzivat poistny ventil k vypustaniu okruhu vykurovania.

Umisténi zapalovaci elektrody
a kontrola plamene

Umiestnenie zapalovacej elektrody
a kontrola plamena

) 7~

obrazek 13 / obrazok 13

>
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Kontrola parametri spalovani

m Kontrola parametrov spalovania

Pro méfeni U¢innosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu, jsou modely
kotltl s nucenym odtahem spalin vybaveny dvéma méficimi body, které
jsou umistény na koaxialni spojce a jsou uréeny pfimo k tomuto speci-
fickému ucelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci né&j je mozné provéfit spravné
sloZeni spalin a G¢€innost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé je mozné provéfit
pripadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxialni odtah spalin.
V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:

* teplotu spalin;

+ koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

* koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena v bodé okruhu sani vzduchu
pomoci méfici sondy, ktera se viozi do hloubky cca 3 cm.

Na meranie U¢innosti spafovania a rozboru spalin pri prevadzke, si mo-
dely kotlov s nitenym odvodom spalin vybavené dvomi meracimi bodmi,
ktoré su umiestnené na koaxialnej spojke a su uréené priamo k tomuto
Specifickému ucelu.

Jeden bod je na odvode spalin a pomocou neho je mozné preverit spravne
zloZenie spalin a uginnost spalovania.

Druhy bod je na prisavani spalovacieho vzduchu. V tomto bode je mozné
preverit pripadnu spatna cirkulaciu spalin, ak ide o koaxialny odvod spalin.
V bode odvodu spalin je mozné zistit nasledujtice Udaje:

« teplotu spalin;

+ koncentréciu kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

« koncentréaciu oxidu uholnatého (CO).

Teplota spalovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu priséavania
vzduchu pomocou meracej sondy, ktora sa vloZi do hibky cca 3 cm.
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Poznamka: pro regulaci maximéainino vykonu viz kapitola 19 (C1)

U modelt s odtahem spalin do komina je nezbytné udélat otvor do odtahu
spalin. Tento otvor musi byt ve vzdalenosti od kotle, ktera bude 2-krat vétsi
nez vnitfni pramér odtahu spalin.

Pomoci tohoto otvoru mohou byt zjigtovany nasledujici tdaje:

« teplota spalin;

* koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhligitého (CO,);

« koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Méreni tepoty spalovaného vzduchu musi byt provadéno v blizkosti vstupu
vzduchu do kotle.

Otvor, ktery musi byt vyfezan odpovédnym technikem pfi uvedeni kotle do
provozu, musi byt nasledné uzavren tak, aby byla zaru€ena t&snost odtahu
spalin b&hem normalniho provozu.

Poznamka: pre regulaciu maximalneho vykonu vid kapitola 19 (C1)

U modelov s odvodom spalin do komina je nutné urobit otvor do odvodu
spalin. Tento otvor musi byt vo vzdialenosti od kotla, ktora bude 2-krat
vécSia nez vnutorny priemer odvodu spalin.

Pomocou tohto otvoru mézu byt zistované nasledujuce Udaje:

* teplota spalin;

+ koncentrécia kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

 koncentracia oxidu uholnatého (CO).

Meranie tepoty spalovaného vzduchu musi byt vykonavané v blizkosti
vstupu vzduchu do kotla.

Otvor, ktory musi byt vyrezany zodpovednym technikom pri uvedeni kotla
do prevadzky, musi byt nasledne uzavrety tak, aby bola zaistena tesnost
odvodu spalin po¢as normalnej prevadzky.

Udaje o pritoku vody/vytlaéné vysce
na vystupu kotle

Udaje o prietoku vody/vytlaénej vyske
na vystupe kotla

PouZity typ ¢erpadla se vyznacuje vysokou vytla¢nou vySkou s moZnosti
pouziti na jakémkoli typu systému vytapéni, af uz jednotrubkovém Ci
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdus$fiovaci ventil, zabudovany v télese
Cerpadla, umozniuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

Pouzity typ Gerpadla sa vyznaduje vysokou vytladnou vyskou s moznostou
pouzitia na akomkolvek type systému vykurovania, ¢i uz jedno trubkovom
alebo dvoj trubkovom. Automaticky odvzdusiiovaci ventil, zabudovany
v telese Cerpadla, umoziiuje rychle odvzdusnenie systému vykurovania.
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Pripojeni vnéjsi sondy

a Pripojenie vonkajSej sondy

Po pripojeni venkovni sondy, slouzi ovlada¢ regulace topeni pro nastaveni
topné krivky. Posun topné kfivky Kt v rozsahu od 0 do 90 se provadi stiknutim
tlagitek +/- " viz graf &. 2.

(Pro teplotu topné vody 75 °C pii -15 °C asi 24 kfivka jak vyplyva z grafu)

Po pripojeni vonkaj$ej sondy, sluzi ovladac regulacie kurenia pre nastavenie
vykurovacej krivky. Posun vykurovacej krivky Kt v rozsahu od 0 do 90 sa
vykonava stlagenim tlagidiel +/- |III’ vid. graf &. 2

(Pre teplotu vykurovacej vody 75 °C pri-15 “C asi 24 krivka ako vyplyva z grafu)
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Poznamka pro instalaci déleného
odkoureni

Poznamka pre inStalaciu deleného
oddymenia

Ve zvl&Stnich pfipadech instalace déleného odkoufeni je mozné vyvolat
vibrace, které mohou také aktivovat presostat spalin (chybové hlageni
EO03 na displeji kotle).

Aby bylo mozné tuto poruchu odstranit, na sbéraci spalin jsou umistény 2
zaslepené otvory (viz A a B), které mize servisni technik vyuZit, aby nemusel
odstrariovat cely sbérac¢ spalin.

Odstrarite zaslepeni otvoru A (obr. 81 — 1) a zkontrolujte, zda funguje
spravné. Pokud ne, odstrarite zaslepeni i z otvoru B (obr. 8.1. - 2).

V zvlastnych pripadoch indtalacie deleného oddymenia je mozné vyvolat
vibracie, ktoré mozu tiez aktivovat presostat spalin (chybové hlasenie EO3
na displeji kotla).

Aby bylo moZné tdto poruchu odstranit, na zberaci spalin st umiestnené
2 zaslepené otvory (vid A a B), ktoré moze servisny technik vyuzit, aby
nemusel odstrafovat cely zbera¢ spalin.

Odstrarite zaslepenie otvoru A (obr. 8.1 — 1) a skontrolujte, &i funguje sprav-
ne. Ak nie, odstrarite zaslepenie i z otvoru B (obr. 8.1. - 2).

Roc¢ni udrzba

E Roéna udrzba

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou roéné provadét
nasledujici kontroly:

* kontrola stavu a tésnosti tésnéni okruhu plynu a spalovani;

« kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody;
« kontrola stavu hofaku a jeho upevnéni na hlinikové pfirubé;

« kontrola pfipadnych necistot uvnitf spalovaci komory;

« kontrola spravného nastaveni plynové armatury;

« kontrola pretlaku v topném systému

« kontrola pretlaku v expanzni nadobé

« kontrola spravného fungovani ventilatoru

* kontrola spravného tahu vedeni odkoureni a sani

K zaisteniu optimalnej prevadzky kotla je potrebné jeden krat roéne vykonat
nasledujuce kontroly:

« kontrola stavu a tesnosti tesneni okruhu plynu a spalovania;

* kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ionizaénej elektrédy;
« kontrola stavu horaka a jeho upevnenia na hlinikovej prirube;

« kontrola pripadnych negist6t vo vnutri spalovacej komory.

« kontrola spravneho nastavenia plynovej armatury;

« kontrola pretlaku vo vykurovacom systéme;

« kontrola pretlaku v expanznej nadobe;

« kontrola spravneho fungovania ventilatora;

« kontrola spravneho tahu vedenia oddymenia a prisavania;

UPOZORNENI

Pred provedenim jakéhokoli z&sahu se ujistéte, ze kotel neni elektricky
napajen. Po provedeni Gdrzby vratte ovladate a/nebo provozni paramet-
ry kotle do plvodniho stavu.

UPOZORNENIE

Pred vykonanim akéhokolvek zasahu sa uistite, Ze kotol nie je elektricky
napajany. Po vykonani tdrzby vratte ovladace a/alebo prevadzkoveé
parametre kotla do pévodného stavu.

21



Funkéni schéma okruht

Funkéna schéma okruhov

240F

Legenda:

Vypoustéci kohout kotle
Napoustéci kohout kotle
Hydraulicky spinac¢ tlaku
Plynova armatura
Plynova rampa s tryskami
Primarni vymeénik

Sonda NTC TUV

Sbérac spalin

Ventilator

10 Meérici hrdlo podtlaku

11 Manostat

12 Sonda NTC topeni

13 Zapalovaci /kontrolni elektroda
14 Horak

15 Expanzni nadoba

16 Bezpecnostni termostat
17 Cerpadio se separatorem vzduchu
18 Manometr

19 Pojistny ventil

20 Automaticky by-pass

21 Cidlo prednosti TUV

CoNOOOr,ON =

obrazek 17 / obrazok 17

vystup do topeni
vystup do kdrenia

vystup
Tuv

vystup
Tuv

vstup
Tuv

vstup
Tuv

zpatecka topeni
spiatocka kurenia

Legenda:

©CONOODAWN=
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Vypustaci kohut kotla

Napustaci kohut kotla
Hydraulicky spina¢ tlaku

Plynova armatura

Plynova rampa s dyzami
Primarny vymennik

Sonda NTC TUV

Zbera¢ spalin

Ventilator

Meracie hrdlo podtlaku

Manostat

Sonda NTC kurenia

Zapalovacia /kontrolna elektréda
Horak

Expanzn& nadoba

Bezpecnostny termostat
Cerpadlo so separatorom vzduchu
Manometer

Poistny ventil

20 Automaticky by-pass

21

Cidlo prednosti TUV

22
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Legenda:

Sonda NTC TUV

Vypoustéci kohout kotle
Napoustéci kohout kotle
Hydraulicky spinac tlaku
Plynova armatura

Plynova rampa s tryskami
Priméarni vyménik

Preru$ovac tahu

Termostat spalin

10 Sonda NTC topeni

11 Bezpecnostni termostat

12 Zapalovaci/kontrolni elektroda
13 Horak

14 Expanzni nadoba

15 Cerpadio se separatorem vzduchu
16 Manometr

17 Pojistny ventil

18 Automaticky by-pass

19 Cidlo prednosti TUV

CoNOOOr,ON =

obrazek 18 / obrazok 18

Legenda:

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Sonda NTC TUV

Vypustaci kohut kotla

Napustaci kohut kotla
Hydraulicky spinac tlaku
Plynova armatura

Plynova rampa s dyzami
Priméarny vymennik

Prerugovag¢ tahu

Termostat spalin

Sonda NTC kurenia
Bezpecnostny termostat
Zapalovacia/kontrolna elektroda
Horak

Expanzna nadoba

Cerpadlo so separatorom vzduchu
Manometer

Poistny ventil

18 Automaticky by—pgss
19 Cidlo prednosti TUV




Schéma pfipojeni konektoru m Schéma pripojenia konektorov

240F

PLYNOVA ARMATURA
PLYNOVA ARMATURA
-

ZAPALOVACI/KONTROLNI ELEKTRODA
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Predpisy a zasady

m Predpisy a zasady

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zpusobila dle pfislusnych
Ceskych zakond, norem a predpist.

Po montaZi kotle musi pracovnik, ktery provedl instalaci, seznamit uzivatele
s provozem kotle a s bezpe€nostnimi pfistroji a musi mu predat alespon
navod k obsluze. Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh
plynu, ktery je uveden na vyrobnim &titku a v dokumentaci kotle. Pfi pro-
vedeni zameény topného plynu je nutno nové parametry oznadit. Napojeni
na rozvod plynu musi byt provedeno podle projektu chvaleného plynarnou
v souladu s CSN EN 1775. Pfed uvedenim plynového rozvodu do provozu
musi byt provedena tlakovéa zkouska a revize plynového zatizeni. Napojeni
na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.

Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostort pii spinéni podminek CSN 332000-7-701
a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu jina
moznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prostiedi oby&ejného dle CSN 332000-
3 bez nadmérné prasnosti, bez hoflavych &i vybusnych, korozivnich ¢i
mastnych vyparu.

Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné zanasi funkéni
¢asti horaku a vymeéniku tepla a zhorSuje tak jejich funkci i ekonomiku
provozu.

Pfi navrhu umisténi kotle je nutno respektovat pfedpisy o bezpecnych
vzdalenostech od hoflavych hmot dle CSN 061008.

Stupefi hotlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN EN 13501-1+A1: 2010
(Pozarni Klasifikace stavebnich vyrobki a konstrukei staveb - Cast 1: Kla-
sifikace podle vysledk(i zkousek a reakce na oher).

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpeéna vzda-
lenost, nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot (bezpecna vzda-
lenost spotfebice od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50mm
a v ostatnich smérech 10 mm).

Pred zapocetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostredi v pro-
storu, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napt. pfi praci s natérovymi
hmotami, lepidly apod.), je nutné odstaveni spotiebice z provozu.

Je zakézano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice. Po
nainstalovani spotfebie prodejte obal sbérnym surovindm, a pfipadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejnert na plasty. Spotrebic a jeho
¢asti po ukonéeni Zivotnosti prodejte do sbérnych surovin.

Kotle provedeni B, .

U kotll s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201. Pojistka proti zpétnému toku spalin
nesmi byt vyfazena z provozu. Neodborné zasahy do pojistky zpétného toku
spalin jsou Zivotu nebezpecné. Montaz pojistky zpétného toku spalin smi
provadét pouze servisni pracovnik s pouzitim originalnich dilt od vyrobce.
V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je
nutné kontaktovat servisni firmu. Skute¢na ¢ekaci doba pfi vypnuti kotle
pojistkou zpétného toku spalin je 15 minut.

Musi byt rovnéz zabezpecen neomezeny pfisun vzduchu z venkovniho
prostfedi az ke kotli, jinak dojde k nebezpec¢nému proudéni spalin z kotle
zpét do mistnosti stejné tak, jako by byl napf. ucpan odvod spalin kominem!
Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsavaci
vzduchové ventilatory (vétrani zachodu, koupelen, kuchyni apod). Dobie
provedené tésnéni oken a dvefi siiné omezi moznost nasavani vzduchu
témito jinak nevnimanymi otvory.

Kotel zasadné nemontujte do skiing, a to nejen z dlivodu potreby vzduchu
pro spalovani, ale i proto, Ze pfi poruse pfivodu vzduchu nebo odtahu spalin
proudi spaliny z kotle usmérriovac¢em tahu zpét do prostoru, kde je kotel
umistén, a to tak dlouho, nez je hofeni zastaveno pojistkou proti zpétné-
mu toku spalin — spalinovym termostatem. Pro zajiSténi co nejrychlejsiho
nab&hu odtahu spalin do komina (zejména po provoznich prestavkach
nebo v 1été) je zasadné spravné provést prvni svislou ¢ast koufovodu nad
kotlem nejvy$si (minimalng 40 cm), potom teprve pripadné oblouky atd.
Vodorovné ¢asti koufovodU je nutno provadét se stoupanim od kotle nahoru
ke kominu a vzdy co nejkatsi. Koufovod mezi kotlem a sopouchem komina
musi byt proveden tak, aby byl t&sny, avSak snadno demontovatelny pro
¢isténi a kontrolu.

Kotle provedeni C (C,, nebo C,, C,,, C,,, C.,) s uzavienou spalovaci
komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim z ven-
kovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho prostredi.
Respektujte ,Technicka pravidla TPG 800 01 Vyusténi odtahl spalin od
spotiebi¢d na plynna paliva na venkovni zdi (fasadé)* od GAS, s.r.0. Praha.
Spaliny odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni pary,

InStalaciu kotla smie vykonat len firma odborne spdsobila podra prislusnych
slovenskych zékonov, noriem a predpisov.

Po montazi kotla musi pracovnik, ktory vykonal indtalaciu, zoznamit uzivatela
s prevadzkou kotla a s bezpe&nostnymi predpismi, a musi mu odovzdat
aspofi navodu na obsluhu. Plynovy kotol smie byt uvedeny do prevadzky
len na druh plynu, ktory je uvedeny na vyrobnom $titku a v dokumentacii
kotla. Pri zamene plynu je nutné nové parametre oznadit. Napojenie na
rozvod plynu musi byt vykonané podra projektu schvaleného plynarriou
v sllade s STN EN 1775. Pred uvedenim plynového rozvodu do prevadzky
musi prebehnut tlakova skuska a revizia plynového zariadenia. Napojenie
na rozvod vody musi byt v stlade s STN 06 0830.

Kotol so stupriom elektrického krytia IP-44 smie byt montovany aj do
kupelni, umyvarni a podobnych priestorov pri splneni podmienok STN
33 2000-7-701 a noriem suvisiacich. Toto umiestnenie volte len vtedy, ak
nie je skuto¢ne ina moznost.

Kotol je mozné instalovat len do prostredia oby&ajného podra STN 33 2000-
1 bez nadmernej pradnosti, bez horfavych alebo vybusnych, korozivnych
alebo mastnych vyparov.

Prach vnasany do kotla spalovacim vzduchom postupne zanasa funkéné
Casti horéka a vymennika tepla a zhorSuje tak ich funkciu aj ekonomiku
prevadzky.

Pri navrhu umiestnenia kotla je nutné redpektovat predpisy o bezpednych
vzdialenostiach od horfavych hmot podfa STN 92 0300.

Stupen horlavosti stavebnych hmét stanovuje STN EN 13501-1+A1 Klasi-
fikacia poZiarnych charakteristik stavebnych vyrobkov a prvkov stavieb.
Cast 1: Klasifikacia vyuZivajica Gidaje zo skusok reakcie na ohefi.

Na tepelné zariadenie a do vzdialenosti menSej nez je jeho bezpeéna
vzdialenost nesmu byt kladené predmety z horfavych hmot (bezpeéna
vzdialenost spotrebia od horfavych hmét je v smere hlavného salania
50mm a v ostatnych smeroch 10 mm).

Pred zahajenim prace, ktora méze mat za nasledok zmenu prostredia
v priestore, v ktorom je tepelné zariadenie instalované (napr. pri préaci
s naterovymi hmotami, lepidlami a pod), je nutné odstavenie spotrebic¢a
z prevadzky.

Akékolvek zasahovanie do zaistenych sUcasti spotrebica je zakazané.
Po inStalacii spotrebita odovzdajte obal zbernym surovinam, a pripadne
umiestnite prebalovu féliu do zbernych kontajnerov na plasty. Spotrebic
a jeho Casti po ukoné&eni Zivotnosti odovzdajte do zbernych surovin.

Kotly vyhotovenie B, ¢

V pripade kotlov s odvodom spalin kominom do vonkajSieho prostredia je
nutné reSpektovat STN 73 4210 a STN 73 4201. Poistka proti spatnému toku
spalin nesmie byt vyradena z prevadzky. Neodborné zasahy do poistky
spatného toku spalin su Zivotu nebezpecné. Montaz poistky spétného toku
spalin smie vykonavat len servisny pracovnik s pouZitim originalnych dielov
od vyrobcu. V pripade opakovaného vypnutia kotla poistkou spétného
toku spalin je nutné kontaktovat servisnd firmu. Skutoéna ¢akacia doba
pri vypnuti kotla poistkou spatného toku spalin je 15 minut.

Musi byt zabezpeteny aj neobmedzeny prisun vzduchu z vonkajsieho
prostredia az ku kotlu, inak dojde k nebezpe¢nému prudeniu spalin z kotla
spét do miestnosti tak, ako keby bol napr. upchany odvod spalin kominom!
Do objektu, kde je umiestneny taky kotol, nesmu byt inStalované odséavacie
vzduchové ventilatory (vetranie zachodov, kipelni, kuchyti a pod.). Dobré
tesnenie okien a dveri vyrazne obmedzi moznost nasavania vzduchu tymito
inak nevnimanymi otvormi.

Kotol zasadne nemontuijte do skrine, a to nielen z dévodu potreby vzduchu
pre spalovanie, ale aj preto, Ze pri poruche privodu vzduchu alebo odvo-
du spalin prudia spaliny z kotla usmerfiovatom tahu spat do priestoru,
kde je kotol umiestneny, a to tak dlho, nezZ je horenie zastavené poistkou
proti spatnému toku spalin — spalinovym termostatom. Pre zaistenie ¢o
najrychlejSieho nabehu odvodu spalin do komina (najmé po prevad-
zkovych prestavkach alebo v lete) je zasadne spravne, aby prva zvisla
¢ast dymovodu nad kotlom bola najvy$sia (minimalne 40 cm), az potom
pripadné obluky atd.

Vodorovné ¢asti dymovodov je nutné vyhotovit so stipanim od kotla hore
ku kominu a vZdy &o najkrat$ie. Dymovod medzi kotlom a tahom komina
musi byt vyhotoveny tak, aby bol tesny, avak lahko demontovatelny pre
Cistenie a kontrolu.

Kotly vyhotovenie C (C,, alebo C,,, C,,, C,,, C,,) s uzavretou spafovacou
komorou, s privodom spalovacieho vzduchu do kotla potrubim z vonkaj-
Sieho prostredia a odvodom spalin potrubim do vonkajSieho prostredia.
Respektuijte ,Technické pravidla TPG 800 01 VyUstenie odvodov spalin od
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ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého kotle
jakékoliv znacky. Pri navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento zékonity
jev respektovat a pocitat s tim, Zze spaliny vyfukované z vydechového koSe
potrubi pfed fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na fasadu, kde se
pak vodni para ze spalin srézi a sténu navih¢uje! Vodni para kondenzuje ze
spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci vydechovym koSem ven.
Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém misté, kde kapajici kondenzat
nezpusobi potiZze — napt. ndmrazu na chodniku apod. Horizontalni potrubi
musi byt spadovano dolt ve sméru proudéni spalin (POZOR - je to opa¢né,
neZ u kotlt s odvodem spalin do kominal) Vzduchové i spalinové potrubi
musi byt provedeno tak, aby bylo t&€sné, ale snadno demontovatelné pro
kontrolu, €isténi i opravy. Napf. u souosého koaxialniho provedeni vzdu-
chového a spalinového potrubi se netésné spojeni vnitfniho spalinového
potrubi projevi pfisavanim spalin do spalovaciho vzduchu, coz zakonité
zpusobi zhorSeni spalovani, které se projevi zvySenim obsahu kysli¢niku
uhelnatého CO ve spalinach. Pronikani spalin do vzduchového potrubi
je mozno také zjistit méfenim mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondach
hrdla nad kotlem.

Vzduchové i spalinové potrubi horizontélni &i vertikalni musi byt na své
trase dobfe upevnéno Ci podepfeno tak, aby nebyl naruSen potfebny
spad potrubi a kotle nebyl nadmérné zatézovan. Pfi prichodu stavebni
konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt umoznén pohyb zplso-
beny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkové roztaznost hlinikového potrubi je cca 24 mm/1m
100°C. Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatfeno kominkem,
ktery mimo jiné zabrariuje vnikani desté, ptakd a pod. Pro umisténi vyde-
chu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u klasickych komind.
Pfi navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose! Tlakovy rozdil zpUso-
beny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou budovy muze znaéné
negativné ovlivnit kvalitu spalovani! U oddéleného vertikélniho odvodu
spalin se doporuduje instalace kondenza¢niho T-kusu. Kondenzat musi
byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu prostfednictvim potrubni
smycCky, ktera zabrariuje unikani spalin do okoli. U kotle provedeni C,,
musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych potrubi pro pfivadé-
ni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény uvnitf &tverce
o strané 50cm. U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych
samostatnych potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni
spalin umistény uvnitf Ctverce o strané 50 cm a vzdalenost mezi rovinami
dvou otvor musi byt mensi nez 50cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upevriuje — zavéSuje na nehoflavou sténu presahuijici obrysy kotle
0 200mm na v8ech stranach. Pro usnadnéni prace je jako soucast kotle
dodana papirova $ablona na sténu pro rozméreni kotevnich bod( zavéseni
kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi.

Pro zavéSeni je mozno pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vyse, aby ovladaci, kontrolni a signalizaéni pfistroje na
kotli byly v pfimé&fené vizualni a manipulaéni vysce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin. Takto
ve vétsiné pripadl zlstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuziti. Pro
servisni praci a uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20mm, nad kotlem 250mm, pod kotlem 300 mm, pfed kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni €asti kotle nesmi byt
ni¢im zastavén ani omezen!

spotrebiov na plynné paliva na vonkajsej stene (fasade)* od GAS, s.r.o. Pra-
ha. Spaliny odchadzajlce z kotla do ovzdu$ia obsahuju zna¢né mnozstvo
vodnej pary, ktora vznikne spalenim vykurovacieho plynu. Tento jav existuje
pri kazdom kotle akejkolvek znagky. Pri navrhu potrubia pre odvod spalin je
nutné tento zakonity jav redpektovat a poéitat s tym, Ze spaliny vyfukované
z vydychového kosa potrubia pred fasadu méZu byt vetrom strhavané spat
nafasadu, kde sa potom vodna para para zo spalin zraza a stenu navih¢uje!
Vodna para kondenzuje zo spalin i vo vyfukovom potrubi a vyteké na konci
vydychovym kogom von. Vydych je preto potrebné navrhnit v takom mieste,
kde kvapkajlci kondenzat nespdsobi tazkosti — napr. namrazu na chodniku
apod. Horizontalne potrubie musi byt spadované nadol v smere prudenia
spalin (POZOR - je to opacne, nez u kotlov s odvodom spalin do kominal)
Vzduchové i spalinové potrubie musi byt vyhotovené tak, aby bolo tesné,
ale fahko demontovatelné pre kontrolu, Eistenie aj opravy. Napr. v pripade
suosieho koaxialneho prevedenia vzduchového a spalinového potrubia
sa netesné spojenie vnatorného spalinového potrubia prejavi prisdvanim
spalin do spalovacieho vzduchu, €o zakonite spdsobi zhorenie spalovania,
ktoré sa prejavi zvySenim obsahu kysli¢nika uhofnatého CO v spalinach.
Prenikanie spalin do vzduchového potrubia je mozné tiez zistit meranim
mnozstva kysli¢nika uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlom.

Vzduchové i spalinové potrubie horizontalne ¢&i vertikalne musi byt na svojej
trase dobre upevnené ¢i podopreté tak, aby nebol naruseny potrebny spad
potrubia a kotol nebol nadmerne zatazovany. Pri priechode stavebnej
konétrukcie nesmie byt potrubie zakotvené, musi byt umozneny pohyb
spbsobeny teplotnymi dilataciami.

POZOR! Teplotna dizkova roztaznost hlinikového potrubia je cca
24 mm/1m 100°C. Zvislé vertikalne potrubie musi byt nad strechou vyba-
vené komincekom, ktory okrem iného zabrariuje vnikaniu dazda, vtdkov
a pod. Pre umiestnenie vydychu spalin nad strechou platia podobné zasady
ako v pripade klasickych kominov. Pri navrhovani samostatného potrubia
privodu vzduchu a odvodu spalin POZOR na situovanie prisavacieho
a vydychového kosal Tlakovy rozdiel spésobeny vetrom medzi naveternou
a zaveternou stranou budovy méze znaéne negativne ovplyvnit kvalitu
spalovania! V pripade oddeleného vertikalneho odvodu spalin sa odporuca
inStalacia kondenzaéného T kusu.

Kondenzat musi byt odvedeny do zbernej nadoby alebo do odpadu pro-
strednictvom potrubnej slucky, ktora zabraruje unikaniu spalin do okolia.
Pri oddelenom vertikalnom odvode spalin sa odporuca instalacia konden-
za¢ného T-kusu. Kondenzat musi byt zvedeny do zbernej nadoby alebo
do odpadu prostrednictvom potrubnej smy€ky, ktora zabraruje unikaniu
spalin do okolia. Pri kotly prevedenie C,, musia byt vystupné otvory vy-
ustenych samostatnych potrubi pre privadzanie spafovacieho vzduchu
a pre odvadzanie spalin umiestneny vo vnutri Stvorca so stranou 50cm.
Pri kotly prevedenie C,, musia byt vystupné otvory vyustenych samostat-
nych potrubi pre privadzanie spafovacieho vzduchu a pre odvadzanie
spalin umiestneny vo vnutri $tvorca so stranou 50cm a vzdialenost medzi
rovinami dvoch otvorov musi byt mensi nez 50cm.

Umiestnenie kotla a montaz

Kotol sa upeviiuje — zavesuje na nehorlavu stenu presahujicu obrysy kotla
0 200mm na v8etkych stranéch. Pre ulah&enie prace je ako sucast kotla
dodana papierova Sabléna na stenu pre rozmeranie kotevnych bodov
zavesenia kotla a rozmiestenie pripojovacich potrubi.

Na zavesenie je moZné pouzit haky a prichytky dodané s kotlom. Kotol sa
osadzuje do takej vySky, aby ovladacie, kontrolné a signalizacné pristroje
na kotle boli v primeranej vizuélnej a manipulacnej vyske a tak, ako to
pozaduije projektova dokumentécia potrubia pre privod vzduchu a odvod
spalin. Takto vo v&c&Sine pripadov zostane v spodnej Casti kotla volné
miesto pre dalSie vyuZitie. Pre servisnu pracu a Cistenie je nutné na bokoch
kotla ponechat volny priestor cca 20 mm, nad kotlom 250 mm, pod kotlom
300 mm, pred kotlom 800 mm. Pristup k uzatvaraciemu plynovému kohutu
v spodnej Gasti kotla nesmie byt ni¢im zastaveny ani obmedzeny!
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DalSi souvisejici normy

CSN EN 483:2000 véetn& zmén A2:2002, A4: 2008
Kotle na plynna paliva pro ustredni vytapéni — Kotle provedeni C
s jmenovitym tepelnym prikonem nejvySe 70 kW.
CSN EN 297:1996
Kotle na plynna paliva pro ustfedni vytapéni — Kotle provedeni B,,
a B, s atmosférickymi hofaky a s jmenovitym tepelnym prikonem
nejvyse 70 kW (véetné zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998).
CSN EN 625:1997 v&etné& zmén A4: 2005, A5: 1999, A6: 2003
Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Zvlastni pozadavky na
kombinované kotle s jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW
provozované za ucéelem pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost
CSN EN 437:1996 + A1:2009
Zkugebni plyny. Zkugebni pretlaky. Kategorie spotiebicl (véetné zmén
A1:1999, A2:2000)
CSN EN 298:2004
Automatiky horakl
CSN 38 6462:2002
Zasobovani plynem — LPG - Tlakové stanice, rozvod a pouziti
CSN EN 60335-1 ed. 22003
Elgktrické spotrebie pro domacnost a podobné Ucely — Bezpecnost
- Cast 1: VSeobecné poZadavky
CSN EN 60335-2-102: 2007
Elgktrické spotfebie pro domacnost a podobné Ucely — Bezpecnost
- Cast 2-102: Zvlastni pozadavky na spotfebiCe spalujici plynna, ropna
a pevna paliva obsahuijici elektrické spoje

Dalsie stvisiace normy

STN EN 437+A1
Skusobné plyny, skuSobné tlaky, kategorie spotrebiCov

STN EN 60335-1 + A11
Elektr[cké spotrebite pre doméacnost a na podobné ucely. Bezpet-
nost. Cast 1: V8eobecné poZziadavky

STN 06 0830
Zabezpelovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie a ohrievanie
Uzitkovej vody

STN 73 4201
Navrhovanie kominov a dymovodov
STN 92 0300
Poziarna bezpeénost lokalnych spotrebi¢ov a zdrojov tepla
STN 38 6460
Predpisy pre instalaciu a rozvod propan-butanu v obytnych budovach
STN 73 4210
Zhotovovanie kominov a dymovodov a pripajanie spotrebicov paliv
STN 38 6405
Plynové zariadenia. Zasady prevadzky
STN 06 0320
Ohrievanie UZitkovej vody. Navrhovanie a projektovanie
STN EN 625

Kotly na plynné paliva na Ustredné vykurovanie. Osobitné poziadavky
na pripravu teplej uZitkovej vody v domacnosti kombinovanymi kotla-
mi s menovitym prikonom najviac 70 kW

STN EN 12831
Vykurovacie systémy v budovach. Metéda vypoctu projektovaného
tepelného prikonu

STN EN 12828
Vykurovacie systémy v budovach. Navrhovanie teplovodnych vykuro-
vacich systémov

Obch.zékonnik €. 513/191 Zb. a zakon &. 634/1992 Zb.
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PROHLASENI O SHODE:

BAXI ITALY

PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

BAXI S.p.A.
VIA TROZZETTI, 20
36061 BASSANO DEL GRAPPA (V1) ITALY

prohlasuje na viastni zodpovédnost, Ze vyrobky:
declares on it own responsibility that the products:

MAIN DIGIT 24 Fi; MAIN DIGIT 24 j;

MAIN FOUR 240 Fi; MAIN FOUR 24;

ECO3 COMPACT 1.140 Fi; ECO3 COMPACT 1.140 i; ECO3 COMPACT 1.240 Fi; ECO3 COMPACT 1.240 i;
ECO3 COMPACT 240 Fi; ECO3 COMPACT 240 i;

ECOFOUR 1.14 F; ECOFOUR 1.14; ECOFOUR 1.24 F; ECOFOUR 1.24; ECOFOUR 24 F; ECOFOUR 24;
LUNA3 COMFORT 1.240 Fi; LUNA3 COMFORT 1.240 i; LUNA3 COMFORT 1.310 Fi; LUNA3 COMFORT 240 Fi;
LUNA3 COMFORT 240 i; LUNA3 COMFORT 310 Fi;

LUNA3 BLUE 1.180 i; LUNA3 BLUE 1.240 Fi; LUNA3 BLUE 180 i; LUNA3 BLUE 240 Fi; LUNA3 BLUE 240 j;
LUNA3 BLUE 280 Fi;

LUNA3 COMFORT MAX 240 i; LUNA3 COMFORT MAX 250 Fi; LUNA3 COMFORT MAX 310 Fi;

LUNA3 COMFORT AIR 250 Fi; LUNA3 COMFORT AIR 310 Fi;

NUVOLA3 140 B40 Fi; NUVOLAS 240 B40 Fi; NUVOLA3 240 B40 i; NUVOLA3 280 B40 Fi; NUVOLA3 280 B40 i;

NUVOLAS3 140 Fi COMFORT; NUVOLA3 240 Fi COMFORT; NUVOLA3 240 i COMFORT; NUVOLA3 280 Fi COMFORT;
NUVOLA3 280 i COMFORT; NUVOLA3 320 Fi COMFORT;

PRIME HT 1.120; PRIME HT 1.240; PRIME HT 240; PRIME HT 280; PRIME HT 330; PRIME STORAGE HT 240;
LUNA3 COMFORT HT 1.120; LUNA3 COMFORT HT 1.240; LUNA3 COMFORT HT 1.280; LUNA3 COMFORT HT 240;
LUNA3 COMFORT HT 280; LUNA3 COMFORT HT 330;

NUVOLA3 COMFORT HT 240; NUVOLA3 COMFORT HT 330;

COMBISTORE HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 240 SOLAR;

LUNA3 SYSTEM HT 1.180; LUNA3 SYSTEM HT 1.240; LUNA3 SYSTEM HT 1.330;

LUNA HT 1.350; LUNA HT 1.450; LUNA HT 1.450 P; LUNA HT 1.550; LUNA HT 1.550 P; LUNA HT 1.650; LUNA HT 1.650 P;
LUNA HT 1.850; LUNA HT 1.1000;

SLIM 1.230 iN; SLIM 1.300 iN; SLIM 1.400 iN; SLIM 1.490 iN; SLIM 1.620 iN; SLIM 1.150 i; SLIM 1.230 i; SLIM 1.300 i;
SLIM 1.230 FiN; SLIM 1.300 FiN; SLIM 1.230 Fi; SLIM 1.300 Fi; SLIM 2.300 Fi; SLIM 2.230 i; SLIM 2.300 j;
POWER HT 1.450; POWER HT 1.650; POWER HT 1.850; POWER HT 1.1000; POWER HT 1.1200; POWER HT 1.1500;

jsou v souladu s nasledujicimi normami:
to which this declaration refers are in accordance to the following norms:

for the electric part: EN 60335-1; EN 60335-2-102

for the electromagnetic compatibility: EN 55014; EN 61000

for the gas part. EN 437; EN 297; EN 483; EN 656, EN 677, EN 625

European directives: 2006/95/CE; 2004/108/CE; 90/396/CEE; 92/42/CEE; 93/68/CEE

a splfiuji tedy poZadavky vySe uvedenych norem.
and therefore in conformity with the essential requirements stated in the directives

W

Bassano del Grappa, 11/01/2010 Baxi S.p.A. R&D Directyr
Lambertp Del Gros:

Capitale sociale Euro 40.000.000,00 Lv. — Codice fiscale 12589530158 — Partita IVA 02727440246 -
Cod. Identif. Intrac. IT 02727440246 — Reg. Imp. Vicenza n. 12589530158 — Rea Vicenza n.271706 GSQ Cs5Q
€CC Has
[ 0 o boes | ¥ B
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PREHLASENIE O ZHODE:

B A X | I T A L Y a Unipersonale - e e Coordinamento Baxi Holding

PREHLASENIE O ZHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

BAXI S.p.A.
VIA TROZZETTI, 20
36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALY

prehlasuje na vlastnu zodpovednost, ze vyrobky:
declares on its own responsibility that the products:

MAIN DIGIT 24 Fi; MAIN DIGIT 24 i;

MAIN FOUR 240 Fi; MAIN FOUR 24;

ECO3 COMPACT 1.140 Fi; ECO3 COMPACT 1.140 i; ECO3 COMPACT 1.240 Fi; ECO3 COMPACT 1.240 i; ECO3 COMPACT 240 Fi;
ECO3 COMPACT 240 i;

ECOFOUR 1.14 F; ECOFOUR 1.14; ECOFOUR 1.24 F; ECOFOUR 1.24; ECOFOUR 24 F; ECOFOUR 24;

LUNA3 COMFORT 1.240 Fi; LUNA3 COMFORT 1.240 i: LUNA3 COMFORT 1.310 Fi; LUNA3 COMFORT 240 Fi;

LUNA3 COMFORT 240 i; LUNA3 COMFORT 310 Fi;

LUNA3 BLUE 1.180 i; LUNA3 BLUE 1.240 Fi; LUNA3 BLUE 180 I; LUNA3 BLUE 240 Fi; LUNA3 BLUE 240 i; LUNA3 BLUE 280 Fi;
LUNA3 COMFORT MAX 240 i; LUNA3 COMFORT MAX 250 Fi; LUNA3 COMFORT MAX 310 Fi;

LUNA3 COMFORT AIR 250 Fi; LUNA3 COMFORT AIR 310 Fi;

NUVOLA3 140 B40 Fi: NUVOLA3 240 B40 Fi; NUVOLA3 240 B40 i; NUVOLA3 280 B40 Fi; NUVOLAS 280 B40 i;

NUVOLAS 140 Fi COMFORT: NUVOLA3 240 Fi COMFORT; NUVOLA3 240 | COMFORT; NUVOLAS 280 Fi COMFORT;
NUVOLA3 280 | COMFORT; NUVOLA3 320 Fi COMFORT;

PRIME HT 1.120; PRIME HT 1.240; PRIME HT 240; PRIME HT 280; PRIME HT 330; PRIME STORAGE HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 1.120; LUNA3 COMFORT HT 1.240; LUNA3 COMFORT HT 1.280; LUNA3 COMFORT HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 280; LUNA3 COMFORT HT 330;

NUVOLA3 COMFORT HT 240; NUVOLA3 COMFORT HT 330;

COMBISTORE HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 240 SOLAR;

LUNA3 SYSTEM HT 1.180; LUNA3 SYSTEM HT 1.240; LUNA3 SYSTEM HT 1.330;

LUNA HT 1.350; LUNA HT 1.450; LUNA HT 1.450 P; LUNA HT 1.550; LUNA HT 1.550 P; LUNA HT 1.650; LUNA HT 1.650 P;
LUNA HT 1.850; LUNA HT 1.1000;

SLIM 1.230 iN; 93) SLIM 1.300 iN; 94) SLIM 1,400 iN; 95) SLIM 1.490 iN; 96) SLIM 1.620 iN; 97) SLIM 1.150 i; 98) SLIM 1.230 i; 99)
SLIM 1.300 i; 100) SLIM 1.230 FiN; 101) SLIM 1.300 FiN; 102) SLIM 1.230 Fi; 103) SLIM 1.300 Fi; 104) SLIM 2.300 Fi; 105)

SLIM 2.230 i; 108) SLIM 2.300 i;

POWER HT 1.450; POWER HT 1.650; POWER HT 1.850; POWER HT 1.1000; POWER HT 1.1200; POWER HT 1.1500;

su v stlade s nasledujicimi normami:

to which this declaration refers are in accordance to the following norms:

for the electric part: EN 60335-1; EN 50165

for the electromagnetic compatibility: EN 55014; EN 61000

for the gas part: EN 437; EN 297; EN 483; EN 625

European directives: 2006 /95 /CE; 2004 /108 /CE; 2009/142/CE; 92/42/CEE; 93/68/CEE

a splfaji teda poZiadavky vyssie uvedenych noriem.
and therefore in conformity with the essential requirements stated in the directives

W

Bassano del Grappa, 29/03/10 Baxi{S.p.A. R&D \Pirector

Lamberto Del Grogso

Capitale sociale Euro 40.000.000,00 Lv. — Codice fiscale 12589530158 — Partita IVA 02727440246 -
Cod. Identif. Intrac. IT 02727440246 — Reg. Imp. Vicenza n. 12589530158 — Rea Vicenza n.271706 GSQ Cs5Q
€CC Has
[ 0 o boes | ¥ B
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Zaruéni a pozarucni prohlidky plynového kotle
Zaruéné a pozarucné prehliadky plynového kotla

Datum Servisni &innost (oprava) Pouzity nahradni dil Jméno servisniho technika (firmy)
Datum Servisna ¢innost (oprava) Pouzity nahradny diel | Meno servisného technika (firmy)
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Technické udaje

Technické udaje

Modely kotle MRICIFOLIR 240 F 24

Kategorie / Kategoria L. .0

Jmenoyn}y tepelr}y erkon KW 258 263

Menovity tepelny prikon

M!n!m§In| tepelny,pnl’(on KW 106 106

Minimélny tepelny prikon

Jmenovity tepelny vykon kW 24 24

Menovity tepelny vykon kcal/h 20.600 20.600

Minimalni tepelny vykon kKW 93 93

Minimalny tepelny vykon kcal/h 8.000 8.000

Uginnost dle smérnice 92/42/CEE

Uginnost podFa smernice 92/42/CEE - jollalel *x

Maximalni pfetlak vody v okruhu topeni bar 3 3

Maximalny pretlak vody v okruhu karenia

Objem expanzni nadoby | 6 6

Objem expanznej nadrze

Pretlak v expanzni naqobf, bar 05 05

Pretlak v expanznej nadrzi

Maximalni pfetlak vody v okruhu TUV bar 8 8

Maximalny pretlak vody v okruhu TUV

Min. dynamicky pretlak vody v okruhu TUV

Min. dynamicky pretlak vody v okruhu TUV bar 015 015

Minimalni pratok TUV .

Minimalny prietok TOV /30min 20 20

Mnozstvi TUV pfi ohféti o 25°C .

Mnozstvo TUV pri ohriati 0 25°C V/min 137 137

MnozZstvi TUV pfi ohréti o 35°C .

Mnozstvo TUV pri ohriati 0 35°C V/min 98 98

Specificky pritok *) )

Specificky prietok *) Vmin " "

Rozsah regulace teploty topné vody o } R

Rozsah regulécie teploty vykurovacej vody ¢ 35-76 30-76

Rozsah regulace teploty TUV B

Rozsah regulacie teploty TUV c 35-55 35-55

Provedeni kotle

Prevedenie kotla - C12'032'042'052'C82'Bzz Bnes

Pramér koaxialniho potrubi odkoureni mm 60 }

Priemer koaxialneho potrubia oddymenia

Primér koaxialniho potrubi sani mm 100 R

Priemer koaxialneho potrubia prisdvania

Primeér déleného potrubi odkoureni mm 80 R

Priemer deleného potrubia oddymenia

Primér déleného potrubi sani mm 80 R

Priemer deleného potrubia prisavania

Pramér odkoureni (odtah do komina) mm ; 120

Priemer oddymenia (odvod do komina)

Max. hmotnostni pritok spalin

Max. hmotnostny prietok spalin ka/s 0016 0,021

Min. hmotnostni pratok spalin

Min. hmotnostny prietok spalin kg/s 0016 0018

Max. teplota spalin c 149 120

Max. teplota spalin

Min. teplota spalin .

Min. teplota spalin c "9 86

Trida NOx

Trieda NOx ) 3 3

Druh plynu G.20 G.20

Druh plynu G3i G3i

Pr!po!ovaC[ pretlak — zemn|' plyn mbar 20 20

Pripojovaci pretlak — zemny plyn

Pr!po!ovaC[ pretlak — prop:fm mbar 37 37

Pripojovaci pretlak — propan

Elektrické napéti / frekvence

Elektrické napétie / frekvencia v 230 230

Elektricka frekvence

Elektrické frekvencia hz 50 50

Jmenovity elektricky prikon

Menovity elektricky prikon w 130 80

Hmotnost

Hmotnost kg st 29

Rozméry vySka / vy$ka mm 730 730

Rozmery §Sirka / Sirka mm 400 400
hloubka / hibka mm 299 299

Elektrické kryti / Elektrické krytie **) - IP X5D IP X5D

*) podle EN 625 / podfa EN 625
**) podle EN 60529 / podla EN 60529

Firma BAXI SpA. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajliceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu
k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (V) ITALIA

Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089

Firma BAXI S.pA. si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vy-
hrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez prfedchoziho upozornéni Udaje
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni
charakter a nesmi byt pouZita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.




